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IV

om £o e t  J u i . i e t t e  ouvre la  séric des tragédies de Shakespeare e t des piéces dont 
r in sp ira lio n  se re trouvc dans les auteuvs ita liens ; Luigi di P o rto , Boldero, Bandello, 
Masiiccío do S álem e, Boccaccio, A ilosto, a in s i que dans la  colleetion de contesappelés 
Gesta R o m a n o r u m ,  ou Lien encove dans des traducteuvs francais c t anglais.

Malffi'j les déCauts que l'on  p eu t signaler dans liom éo  et JuUette, on a  le d roit de 
qualifior ce coup d ’essal de coup de m aitre . Ce dram e de jeunesse  e t d’amouv, de 
haine  e l do m ort, de félicité infinie c t de do u leu r qiii tue, s’est em paré p o u r toujoui's 

du offiui' c t de riinag ination  des généi'ations.
C om m e prosque touíes les hérolnos de S hakespeare, Ju lie tle  aim e á  p rem iére vuo, violcnim ent, 

épei'dument, e sc lu s ív e ra en t; jam als , chez aucune d’elles, la p a ss io n  n ’est contenue e t ra isonnée ; c’est 
une  folie qui les inéne a\i Ciel ou á la  tom be. Ce so n t des fem m es de cette renaíssancc itülienne et
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paTc-iine, travaillée  p a r  l’esprlt révo lu lionnaire  de 
la  r é f o m e ,  de celte vie Louillonnantc e t exubé- 
n n lc ,  (jue nous ne pouTons m esurer á  n o tre ta i l le  
e l dont Shakespoare a  été le  p e in tre  le p lu s  com- 
p lf l ,  le  p lu s  p u issan t, v ie  d on t il  a  absorbé et 
esprim é ressenco.

II ne faut clone p as  le  ju g e r  d’apvés nos regles 
classiques, notre  goüt chátiiS, m esuré, logique et 
délicQt. II  p ren d  la  v ie  en  bloc avec le b ien e t le 
m al, le  beau  e t le  la id , le fin e t le  grossior, e t il 
Tous se r t un e  trancliD de cette  v ie  avec to u t  ce 
q u ’elle contient, E t  cette vie , i l  la  vo it av ec les  
y e n s  d’un e  im agination  d on t les ressourees dé- 
passen t toute  m esure  ordinaire, p o u r  laquelle  les 
imogcs se rnultip lient, les raétaphores aLoudent et 
revélent la  m ém e idée de form es diversos q u i la  
Iransfigurent, l a  p résen ten t sous des aspects variés 
á  l'iiifini. Le vocabulaive de S hakespeare  est le 
p lu s  opulen t q u ’on co n n a isse ; tand is  que celui de 
M ilton. p a r  exem ple, ne contient que h u it mille 
m ots, le  sien en com prend  quinze mille I

L e  pein tre  enrichit sans cesse sa  pa le tte  de nou- 
velles nuancos inconnues qui su rp rennen t, sem- 
blciit souvent étranges, exagérées, heurtées, m ais 
qui pour lu i , e sp r im en t s im plem ent les perpétuelles 
évolutions de sa  pensée to u jo u rs  en  ébullition- 
S an s  frein  p o u r lui-m éme e t sans préoccupation de 
l ’effet q u ’il v a  pvoduire, il fait p asse r  so n sp e c -  
taieTir p a r  to u s  les m ouvem ents de l'ám e, de la  
passion , de Tesprit, de la  gaité ou de l’horreur 
trag ique, so u v en t sans pr6pavation, sans  transi-  
t io n ; il  élilouit, ii  fascine, il  révolte ; il  a ltendrit, 
il  am use to u r  ii to u r e l p resq ue  á  la  fois; c’est un 
eratére qu i lance de la  lave e t des roses, des g!a- 
gons e t d u  feu, des d iam an ls  e t  des scories. P o u r 
raÍDiei' e t Tadm irer com m e i l  le  m é ille , il  faut 
s’ass im iler u n  peu  de sa  n a tu re  im pétueuse, lour- 
inenlée, passionnée, de son coup d’ceil rapide el 
vaste, de ses cenceplions in s tan tanées  e t com ­
plexos, de ses subtilités, de ses rafñiiem onls mélés 
d e  grossíéretés, de sa  g ran d eu r e t de safrivo lité . 
Encere  une fois, to u t cela  est la  vio e t il l'accepte 
to o l enliére. S i  l’aclion principale  q u ’il  entend 
m e ltreen  seéne se présente  á  lu i corapliqaée, tra- 
versée d 'inciden ts , i l  ne les regrette p a s ;  il les 
méle 4  sa  ti 'an iee t Ton peu t, com m e dans le  .Uar- 
chartd de Vcnise, trouver d e u s  ou tro is aclions 
q u i se coudoient, sans que, dans ce péle-méle, il  y  
a i t  obscurité  ou confusion. Ce qui a  p en d an t si 
loDgteuips em péché les F ra n já is  d’apprécier S ha ­
kespeare, c’est q u ’ils s 'o b s l in a ie n lá v o u lo ir l ro u v e r  
ehez lu i la  belle  ordoim ance de l 'a r t  an tique, dont 
ils  avaieiit fa it le u r lo i intransigeante.

H ab itú es  au x  lignes p u rés  e t sévéres dans leu r 
gi^ce de l’a r l  groe, nos y eu x  se  refusa ien t i  adm irer 
cel a r t  gotliique oú la  fantais ie  se don n a il libre 
e an ié re  e t p la?ait Ies m onstrc s  de ses gai'gouilles ix 
e6té  de ses anges e t de sos sain tes, Botto in  et 
CalíLan p rés  de T itan ia , d ’A rial e t de M iranda. II 
faJlttt les essais t im idesd e  M™ D acier, de Vollaire,

e t enfin l a  cam pagne rom an tiqu c  de notre  siécle, 
p o u r  hab ituer n o s  y eu x  ot notre  intelligence íi ce 
mondo nouveau , com m e a u jo u rd ’liu i l’a r t  'wagné- 
i'ien ouvre  no s  oreilles á une m usique  iiiconnue.

A  la  jeunesse  d u  g ran d  poéte on do it encore 
cette explosion de galté  u n  peu  grosse : L a  Mégére 
apprivo isée  e t ces délicienses fantaisios : C om m e  
i l  vo u s  p la ira , B e a u co vp  de b ru i t p o u r  r íe n  et 
L a  D o u z iém e  n u i t ,  dans lesquelles l’esp iit e t la  
gallé s’affinent, d ev ie n n en tp lu sm e su ré s ,  p lu s b a r -  
monieux, avec uno te in te  de tristesse , dans la  
douce idylle  do la  forét d 'A rdeiines in tita lée 
C om m e il vous p la i r a .  Ce n’est p lu s  Tenlraiii 
élincelant, la  malice coquette de B éatricc e t la 
saino bonne h u m c u r  de Bencdick dans B caucoup  
de b ru i t p o u r  r ien .  I I  sem ble que l’im agination  de 
Shakespeare , faliguée des coui's e t des guerras, ait 
eu besoin de l ’aii' frais e t repo san t des g ran ds  hois 
t  oíi les esilés la issen t fu ir  le  te m p s  sans regret, 
com m e dans l’áge d’or, e t m o ra lisen t su r  les doux 
b ienfaits  de l ’adversilé . » S i I 'épreuve a  frappé 
le  pvince, la  ten d ré  e t rieuse R osalinde e t sonfiancé 
O rlando, idéal de jeunesse  noble , forte e t belle, la 
n a tu re  e t la  pureté de leu r áine le consolent.

L a  D o u z iém e  y u H ,  ou i ^ u i t  des Rois, éloígne 
to u te  m élancolie ; c’esl la  derniére  dos piéces es.- 
c lusivcm enl jo yeuses de Shakespeare , niélange de 
gallé exubéran te  e t de flne sa tire , dans lequel la  
séduisante V iola je tte  un e  note tendré.

On pense que v ers  la  m ém e époque p a ra re n t  les 
Sonnets, de S hakespeare ; m ais ils  é taient l'ceuvre 
de p lus ieurs années. I ls  se  p a rtag en l en denx 
sérics ; la  preniiére  adressée  i  u n  je u n e  am i, la  
seconde á une fem m e; Tune e l l 'a u t re  font allusion 
á  des événem ents q u i rapprochérent, pu is  éloi* 
gnéren t les deux  personnages d u  poéte lui-m éuie; 
trah i p a r  tous deux , Shakespeare , avec le  tem ps, 
pai'donna á W illia in  H e rb e rt e l le  re fu l  á merci.

D an s  ces sonnets p le ins  de bcaulé, de grúce, Je  
charm e e t  de sen tim en t, on sen t les péripóties du 
dvaiue qui se jo u e  dans ce c a u r  b le ssé ; les soup- 
5ons, la  jnéfiance ti 'oublant de p lu s  en  p lu s  cette 
am ilié passionnée, la  lou rde  tr istesse q u i succéde á 
la  trah ison , la  séparation , l’adieu, puis, ap rés  un 
long siience, le  réveii d 'u n e  affeetion m al éteinte, 
les efforts p o u r  excuser le  coupable, les rem ords el 
les ad ieux  de eelui-ci, le  charm e opévant de n o u ­
v e au  el euün  la  lendrcsse rep renan l son em pire, 
nou plus com m e autrefois fondée su r  le  seul a llra i l  
de la  jeunesse , avec loules ses séductious, m ais 
pnrifiée, forüfiée p a r  la  souffrance, p lu s  grave, 
p lu s  p rofonde, p lu s  ina ltérable .

V

L e  X V I I '  siécle com m cn?ait; le génie de S h ak e ­
speare av a it dé já  opéré un e  révolulion  dans l’art 
draroalique, lo rsqu’il  p a ru t  chercher des voies nou-
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vellos, ne p lu s  se  eontenter des an n a les  nationalcs 
e t des com édies inspirées p a r  la  (tallé débordante 
de la  ieunesso. II ava ít connu la  douleur, pcrdu 
son fils e t  son pérc, été tralii p a r  Tam our e t  p a r  
ra m lt ié ;  les fastes de la  giierre, los pom pes des 
cours, les contes légers, sim ples, les passc-tem ps 
oü se  tné lent le riro e t Ies la rm es sans chagrín no 
lui su füsa ien t p lus . I I  lu i  fa lla it sonder p a r  Tima- 
gination  les profondeurs d u  cojur hufnairi, les 
p ro t lc m e s  les p lu s  obscurs e t les p lu s  tr istes de la  
vic, é tudier les g rands mystéves d u  b ien  e t du 
m al. que jusqw ’alovs il  av a it sen icm ent cffleurés. 
L ’cxpéritnce  du m onde e t des lio m m es led isposa it 
á  ernployer les rcssources de sa  pensée avec plus 
de 'vigueur, i  se m esurer a v c c la  réalité  des faits, 4 

reconnaltre  que son a r t  pou v a lt trouver dans la  
vio positive et vraie  d es  éléments p lus précieux á 
esp lo iter, p lu s  rés is tan ts  que les je u x  d’esprlt, les 
gráces affectées qui l 'avaieiit parfoiségaró dans ces 
prem iéi’es C E U v r e s .  P e u  á  peu, il  ab andonnait les 
suTfaces b rillan tes  p o u r creuaer le  sol. E n  u n  niot, 
il  atlRÍí’na it s a  m a tu ri lé  ct, pouv m eltre  sa  pensée 
en action, em p ru n ta it  des su je ts  i  Tantlquité aussi 
b ien  q u ’a u  m onde  moderne.

L es deux  preraiérus g randes ceuvres de oette 
période furent Ju lex  César e t H a m le t.

II  ne s’agit p lu s  l¿i d 'hom m es d 'aclion  héroíques, 
Romme H e n ri  V, m ais  d’hom m es contrain ls á agir 
dans des circonstances de v ie  ou de m o rt, envers 
e l cen tre  leuv nalure .

H am le t ne p eu t p as  agir parce que son énergie 
m orale est sapée p a r  une sorte  de scepticísmo ot de 
désespérancc stérile  de la  vie , parce q;ue sa  viilonté 
o s tn ia la d e ,  vacillante, prochc de la  folie. B ru tu s  
(dans Juleé César) est u n  idéalisle, verlueux  sans 
doule , m ais do iit les actas publics so n t un e  sério 
d’erreurs. Q u an t á  César, le  poete nous sem ble 
avo ir  é trangcm en t concu c t méconnu so n  caractére. 
11 n ion tre  su r to u t ses faiblesses ; on le v o i t  acces- 
sib le  á  l a  superstition  e t  á  la  flatterie, se déifiant 
lui-mSmc, ay an t perdn  la  faculté de coinprendre 
les caracteres, d 'ag ir  avec p rom ptitude  e t súreté. 
E t  cependant, ceüe  tvagédie n’en e s t  pas m oins 
une des p lu sp a rfa i te s  de Shakespeare , des m ieu s  
conrues e t ordonnées, d on t le  style, san» oxagéra- 
tions n i  surcharges, a  le  pb ts  de noblesse e t de 
gi'andcur; e t m algré  ses défaillances, C ésar reste 
r¡\nie de l’ceuvre, aprés sa  m o rt p lu s  encore que 
p endan t sa  vie .

H a m le t  représen te  l ’apogée d u  génie de Shake­
speare, exprim e ses sentiinents les p lu s  profonds el 
les p lu s  désenchanlés su r  les hom m es e t s u r  la 
vie . O n  l’a  ju s tc m e n l appelé un e  Iragédie de la  
pensée. Hamlei, n’est pas la  vic tim e J ’une passion 
ty ran n iq u e  com m e Othello, M acbeüi ou Coriolan. 
11 porte  u n  fa rd eau  te rrib le  e t  au-dessus de ses 
i'orces. Blessé dans sa  sensibililé p a r  le  seeoiid ma- 
riage do sa  m ere avee son oncle, H am le t est déjá  
envabi p a rra m e rtu m o , lovsque Tombre de son pére 
lu iré v é le le  c r im e a u q u e l i ld o it  la u io r te t lu i im p o s e

le devoir de le venger. A ce n iom enl, Ophéüe le 
ropousse ; une so m b re  niélancolie s’em pare de lu i ; 
le so leil s 'e s t v o ilé ; t o u t e s t n o i r ;  il se  sail envl- 
rouné d’espions, e t en  partió pour déjouev leurs 
efforts, en partie  pour m ieux d issiinuler sa  vraie 
pensée, m a is  auss i parce quo aa naturo  m orale esí 
v ra im en t déséquilibréo, il jo ue  la  démeiice.

Q uand il so voit condam né á une m orí lointaine 
p a r  le m curlr ie r  de son pére, la  terrible faculté 
q u ’il  posséde d’agir sub item en t e t désespérément 
s'éveilio e l  gnide son b ras  pour frapper.

H a m le t  est, de toutes les piéces de Shaltespearo, 
celle rjui a  le p lu s  esercé  la  pensée, le  jugom ent 
dos générations e t donné lieu  a u s  in terprétalioas 
les p lu s  diverses.

Q uelques critiques o n t voulu  v o ir  le dram aturge 
dans son personiiage. Q u 'il y  a it m is beaucoup de 
lu i-m ém c e t de son expérience de la  vie , c'est 
in co n testab le ; m ais ce qui ne l’est p as  moins, c'est 
q u 'il  y  ava it dans s% na lu re  l’équilibi'e, l a  forcé de 
volonlé, la  persévérance dans les desseins, le  goftl 
de rex istence  saino e t réglée don t 11 a fa it prouTe 
en  pou rsu ivan t e t réa lisan l son réve d’exisfenee 
honorable e t honoi-ée a u  foyer natal, réve bien 
anglo-saxon e lfo nd é  su r  les qualités quL fontpréci- 
sém enl défaut á  son héros.

N ous ne pouvons, p o u r  ainsi dire, quo donner ta 
nom enclalure  des chefs-d'ceuvre p ro d u its  encore 
p a r  cet inépuisab le  génie.

L’antiquilé  lu i  in sp ira  A n to in e  et CtdopAlre, 
ceuvre magnifique, g randem enl conque, d’aprés 
P lu ta rq u e , c t servie p a r  la  beaulé d u  langage, orién­
talo p a r i a  sp lendeur du style, m ais au fond fldéle 
a u x  lois m orales qui gouvernen t I’hum anité . Cléo- 
pátre, avec sa  na tu re  ondoyanto et diverse de ea- 
m éléon d u  N il, esl pout-étre la  p lus élonnante 
création  fém inine du poete.

C oriolan, v ic tim e de son orgiicil, comme Antoine 
de sa  passion , nous ram éno de la  sonsuelle E gypte 
á  l’austéve république rom aine e t á  sa  m atrone 
idélale, Volumnie, la  m éro du héros.

Le m épris  d on t S hakespeare  ílagelle les tr ibuns 
dém agogues, qui égaren t e t pervertí ssent le pcuple, 
p o u rra it  tro uv er son application aa jo u rd 'b u i et 
p rou v e  qu e  Túrne des am biüoux  politiques e l celle 
des foules ne changent pas.

T im ó n ,  le  m isanlhrope d’A lhénes, e l P cric lv t, 
so n t des ® uvrcs inférieures, composées en colla- 
boration  avec des m ains m oins hablJes, ce qui faií 
reconnaitre facileraent celle d u  m allre  dans cer- 
la ins morceaux, com me, pa r  exem ple, dans la tom - 
péte  de Périclvs, d o n t la b e a u té  poélique e t terrible 
égale celle des élém ents en  furie.

A Tiiistoire m oderne, Shakespeare, dan> la  se- 
conde période de son adm irab le  produotion dra- 
m atiqiie, aeu ip ru u lé ,  d 'aprés  diversos sources, les 
su je ts  de M acbeth, du Roí L ear ,  to us  denx plu ló t 
légendairos q u ’hisloriques, á'Olhello, que son ima- 
ginalion  a beaucoup grandi, e t cnfln A'H enry V IH .

II y  a  dans Macbeth  une teile fouguo dans la
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pensée, un e  telle su ite  J a n s  la  conception <st l 'esé- 
cution, que, con tra irem cnt á la  p lupai't des ceuvres 
d u  poéte, celle-ci sem ble  avo ir  été  tracée d’u n  seul 
je t,  cotnm e l'esqu isse  d’u u  gi-and tabloau p a r  un 
ai'tiste d on t la  pu issancc  e t rh ab ile té  n 'ad m etten t 
n i  hésila tion  n i  arrét. D és que  l'idée d u  m a l a  
pénétré  l’ám e de M acbeth, il  m arche droit á  sa  
p e rte ; il  céde tou jo u rs  á  i’insp ira tion  m auvaise, 
auss i ISche a u  m ora l que  b rav e  a u  physique. II 
■v'oudrait b ien  jo u i r  des p roñ ts  d u  crim e sans avoir 
)a  peine  de le com m cttro, m ais, une fois Cfue ses 
m ains so n t tachées de sang, peu  lu i  im p o rte  d’é- 
la rg ir  la  ta ch e ; Ies craintes, q u i d’abord  le faisaient 
reeuler devant le m eurtre , le poussen t á  le m ulti- 
plier, e t le  b ray e  soldat dev len t un e  forcé brutale 
qui tue. L a d y  M acbeth, a u  contraire, est d’une 
essence p lu s  fíne; elle a  poussé son m a ri  au crime 
pa r  am bi tion, elle a  accepté la  nécessité d’em ploycr 
les m oyens v iolents, m a is  son  b ra s  faib lit en pré- 
sence d u  v ie illa rd  endornii qui ressem ble íi son 
pére, e t quand  l'acte  est accom pli, qu an d  le  sang  a 
ja i l l i  su r  sa  pelite  m a in  blanche, sa  forcé nerveuso 
se  brise  com m e u n  are tvop te n d u  e t le  fil se  rom pt 
sub item en t. L es sorciéres apporten t I’éléracnt sur- 
na tu re l q u ’on a im ait á  l ’époque de Shakespeare, 
élém ent de te rreu r  dans M acbeth, de malicieuse 
gaité dans le  Songe d 'u n e  N u ü  d 'été , de grácc 
exquise dans la  Tam pH e, sous los tra its  charm ants 
d’Ariel.

L a  pass io n  ja louse  qu e  le poéte m e t en  scéne 
dans Olhcllo, n’a  ja m a is  été d épe in teavee  uneforce  
p lus te rrib le . L a  natu re  prim itivo  d u  Maure, encore 
k  dem i sauvage, m a is  d roite  e t  chevaleresque, est 
san s  défense contra les artifices d’u n  lago  e t les 
im prudenees de la  délicieuse enfant gátée q u ’est 
D esdém one, la  l iv ra n t a u x  m achinations d u  traltre 
eom m e á  la  vengeaneo de l’époux ja lo ux . Jam ais  
les abim es de m éehanceté, de d épravaüon , d’am our 
d u  m a l pour le  m a l que p c u t con ten ir un  ccfiur 
d 'hom m e, ii 'ont été sondés d’u n  ceil p lu s  per(jant, 
plits im placab le  qu e  ceux d a  cceur d’Iago p a r  l’ceil 
de S h akespeare . O n  reste  ém ervcillé de la  sou- 
plessc, des ressources inépulsab les d u  génie qui 
p eu t créer ta n t  d’étres si dissem blables.

O n po u rra it  lu i  ap p liquer ces paro les  de Kent, 
com paran t la  tendre  e l loyale  C ordélie á  ses hypo- 
ci'iles e t cruelles sceurs ; « Ce so n t les astres d’en 
h a u t qu i décident de nos dispositions naturelles, 
au tren ien t le  m ém e pere  ne p o u rra it  engenclrer des 
c tres s i différents. »

P a rm i les tragédies, le  lio i L n a r  est Tune de 
cellos oü les pass ions sont poussées á  le u r exíréme 
violejtce; e t  ces passions déchaínécs causen t les 
souffrances les p lu s  poignantes que l'on  a i t  vucs 
depuis (Edipu-lloi. Mais avec celte Science des 
contrastes que  p o ssé Ja it Shakespeare, ii  a  placé, á 
cóté des flUes déna tu rées d on t la  c ruau té  pousse  le 
v ieux R o í á  la  folie, la  délicieuse figure de Cor- 
ilélie, si sim ple dans sa  iioblcsse, et, en face des 
laches c t des tra itres , le fidéle K en t e t le  fon  si

pathétique  d an s  son d év o u em e n t; le fou, t  d on t lo 
cceur est m eurtri depuis qu e  la  jeu n e  m ailresse est 
part ie  p o u r  la  F ra a c e  ».

C ertes, il  y  a  de rem p o rtem en t, de la  violence, 
de l’outrance dans le  génie do S h a k e sp ea re ; i l  voit 
so u ven t p lus g rand  e t p lus gros que nature , mais, 
en  m ém e tem ps, il  a  des délieatesses d’ám e, des 
tendresses de c<Eur, des flnesses d’e s p r i t , des 
nuances dans le sen tim en t qui ém ervcillen t p a r  le 
contraste. I I  a  su  Incarner dans ses personnages 
ton tes  Ies pass ions de l’hom m e e t tontos Ies déUca- 
tesses de la  fem m e, et q u an d  il a  m on tré  celle-ci 
sous ses aspects m auvais  e t coupables, i l  a  réussi á 
in d iq uer l a  différence entre  sa  m aniére  de faire le 
m a l e t la  m aniére  de l’h om m e; entre  los mobiles 
q u i font agir I’u n  e t l 'au tre  e t Ies m oyens d ivers 
q u 'ils  em ploient.

E t  com bien son t m oralem ent g randes quelques- 
unes des héroínes conques p a r  le  poéte 1 Quelle 
m a jestueuse  figure, p a r  exemple, que  celle de Ca- 
therine d’A ragón  dans H e n ry  V IH !  Q uelle longue 
résignation , quelle éq u ité ,  quelle  ch a ri té ,  quel 
d ésin téressem en t e t  quelle  b au teu r  d’mtelligence 
dans cette v ic tim e d u  r o i ! E t  d a n s  celui-ci, quelle 
p lén itude  de forcé écrasante, p resq ue  inconsciente, 
q u i sem ble faite  pour p u lv é rise r  su r  son chem in 
to u t ce q u i essaie  de lu i  b a rre r  le passage I

E t  chez W olsey, quelle p u is sa n c e d ’intelligencel 
Q uel génie d’hom m e d ’E ta t l  Q uels qu e  soient les 
cótés faibles de cette piéce á  laquelle  collabora 
F le teh e r , ces tro is caractéres suffisent pour la 
m e ttre  hors de pair.

D isons, en  te rm inan t, quelques m ots  de ces 
délicieuses ceuvres tou tes  de fantaisie, d’im agina- 
íion rom anesque, quelques-unes tr istes e t som bres 
com m e M esure p o u r  m e s u r e , désiilusionnées 
com m e T ro ü u s  et Cressida, m a is  la  p lu p a r t  en- 
soleillées, pénétrées de la  !)rise e t de la  fraicheuv 
des cham ps, com m e le Conte d 'h íver , oü s’épa- 
nouit, á  cóté de la  noble e t généreuse H erm ione, 
l ’adorablo e t jo yeuse  jeunesse  do P e rd ita , s i poé- 
t ique  dans sa  jo ie  de v iv re  au m ilieu  de ses fleurs, 
qu’elle partage  entre  tous, avec ses sourires  e t sa  
gaité innocente. C om m e auss i daus Cijmbeline, oú 
S hakespeare  a prodigué á  son Im ogéne to u t ce qui 
p eu t rendre  une fem m e exquise ; la  sc-nsibilité, la 
délieatesse, l’élévalion des sen tim i'n ts  e t  de l ’intel- 
ligence, la  haine d u  m al, le  niépris de to u t  ce qui 
est bas ou grossier, le  goút de tout ce qui p eu t em- 
b ellir  re s is ten ce  p a r  la  culture  a rtis tique , le  besoin 
de donner le  b o n h eu r a u tan t qu e  de le recevoir.

Com m e, enfln, dans la  TainpSle, cet adm irab le  
p endan t a u  Songe d 'u n e  N u i l  d'éié, d a n s  lequel le 
poéte, m ü ri p a r l e  tempr. e trex p érien ce , a  exprim é 
sa  conception la  p lus sereine e t  la  p lu s  noble de la 
vie. D a n s  le Songe,  « les m orte ls  h u m a in s»  soiit 
les jo u e ts  des m alicieux elfes; dans la  Tem pé/e, 
cette solennelle e t lum ineuf e visión, les puissanccs 
su rn a tu re lles  obéifscnt á  I r u r  maUre, l’h o n in e ,  ul 
ie servent.
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P ro sp e ro , le  g ran d  enchanteur, éclairé p a r  la  
Science, e t  tré s  différent d u  magicien v u lg a ire , 
n ’hésite p as  á  biísev sa  baguette  m agique, á  noyer 
ses ]¡vres, íi donner congé á  ses espi'ita aé ilens 
q u a n d  il  pense  qu e  son  devoir lu i com m ando de 
i'enoncei' á  son existcnce idéale pour rev en ir  dans 

' l e  m onde réel e,t y  jo u e r  le  role qu i h ii  a  été 
assigné.

L es personnages de ce dram e fan tastiquc  sont 
to u s  ty p iq u e s ; Gonzalo est le  sens com m un e t la  
belle h u m e u r;  M iran d a  e s t  un e  sorte de créature 
prim itive  e l é lém entaire, sous ia  forme féminine la  
p lu s  sim ple  e l la  p lu s  p u rc . A rie l est la  jo ie  im m a- 
tériellc, c réa ture  d 'a ir  e t de lum iére , inaccessible 
a u x  affections e t au x  douleui-s hum aines. Caliban, 
il rex tré ra ité  opposée, réun it on lu i to u s  les élé- 
m ents : appétits, in telligeace, im ag ina tion  méme, 
d on t rh o m m e  b ru te  s’affranchit p o u r  devenir 
rh o m m e  civilisé, reíais ancore m échant e tg rossier. 
S o r  tous , r6gne P rospe ro  com m c un e  providonce.

sagesse suprém e, la  inoralité  la  p lu s  hau te , ot l’es- 
p r i t  de pardon , de paix, d 'harm onie  dom ine dans 
cette ceuvre adm irable , com m e dans p lu s  d’un e  de 
la  m ém e période  : Ci/mbcline, le Con/e d 'h ivei’ et 
H a n ry  V I I I ,  en tre  autrcs.

N ous n 'avons p u , dans eettc courte analysc  
d ’uno ceuvre im m ense. Tune des p lus es trao rd i-  
na ires, des p lu s  com plexes, des p lu s  p ro fondesqu i 
so ient sorties d’un  cerveau  hu m a in , nous n 'avons 
pu , disons-nous, qu 'in d iq u er b ieu som m airem ent, 
b ien séchem ent, l’ensenible des m erveilles enfan- 
tées p a r  ce génie p u issan t, q u i com prit e t exprim a 
to u t ce que l'ám c e t l a  v ie  hu m a ines  renferm ent de 
passions, de sen tim en ts , de joios e t de souffrances, 
de grandeurs  e t de miseros.

N o us  a u ro as  a tte in t Jiotre bu t, s i nous avons 
inspiré  á  nos lcctrioe« le  d é s ir  de le  m ieux  con- 
naltre.

M a u ie  D r o k s a h t .

■y •íl

i

P É R I L  D E  MORT

P A R  r R A X K  B .V B R E T

Ce ro m án , ti 'adu it de Tangíais, d i 'am atiquc ,inou- 
vem enté a u  d e rn ie r point, l ien d ra  les lecteurs en  
halcine ji isq u ’au  dénoüm enl. U n  grand  seigneur 
ru sse , p o u rsu iv i p o u r  sos opinions politiquea, s’esl 
réfugié en  A ngleterre, o ü  la, pólice de son pays 
cherche, p a r  to u s  le s  m oyens, á  le  saisir, p o u r  pa- 
ra lyser l 'action  qu 'exercont ses ceuvres artistiques. 
Une enfant, arraehée  p a r  lu i á l a m is é re ,  se  dévoue 
i't le  présorver, daos un e  lu tto  inégale  do n t cliacuii 
su iv ra  avec u n  in té ré t t r é s  v if  les péripéties.

C e t üuvrage doit á  son origine b ritan n iq u e  de 
pouvoir étre lu  p a r  des jeunes filies (^inon p a r  les 
p lu s  jeunes), s a n s a v o ir  été spécialem enl écrit pour 
elles, chose assez ra re  íi tro uv er actueiiem ent, .le 
m ém e que la  form e litté ra ire  assoclée au x  iuci- 
den ts, hab ilem en t m énagés, d’iin ro m á n  d’aven- 
tu res  (1).

L A  Y O C A T IO N  D E  B E A T R IC E

P A R  B .  D E  n U S V

L a  vocation de B éatrice d’Yovbe, c’est de vouer 
sa  v ie  íi son frére, de se sacrifier ü  son ógoísme,

il) Aux bureaux du Journal. — 8 fr. 50.

m a is  en le p artageau t, e t en  se fa isant un p ié dcs ta l 
de ce sacriflce, des liautes ¿ludes au sq u e lie s  il 
l’associe. L’exislence se charge de lu i dém ontrer la  
v an ité  de ses illusions e l elle revient, au  dénoú- 
m en t, á  sa  vraie  vocation de fem m e : donner et 
veccvoir u n  b o n h eu r s im p le ; m ais  ce n 'est pas  sans 
avo ir  am érem en t souffertc t fa it souffrir. II  y  a dans 
ce ro m au  de trés grandes qualilés, avec quelques 
in e sp é r ieu e es ; les caracteres en sont tracés d'sm 
dessin  ferme qui v a  ju s q u 'á  l ’ápreté, e t U régne 
u n  beau  souffle m oral. N ous le recom m andons a 
tou tes  les je u nes  filies (1).

A jou tons ici, pour los m éres e t le s  sceurs atnéos, 
q u 'á  la  m ém e iib rairie  v icn t de pa ra itre  un chav- 
m a n t recueil de fablos, de contes en  v ers  e t méme 
parfois en prose. L ep e tU  M onde  (2), p a r  Ch. Ma- 
relle, destiné a u s  enfanis, est gen tim ent iílustré. 
O n y t r o u v e r a  de quoi m eubler agréableiiient Oes 
niém oires de 5 ¡i 10  ans.

M E M O I R E S  D 'U N  A R T IS T E

l ‘A R  i l l .  Q O l 'N O D

T o u tes  celles do nos leclrices qui, m usicicnneí, 
adm iren t les ceuvres d u  g ia n d  com positeur, niort

(1) Eibliolhéque des niéres de famille. Firmin-Didot, 
rué Jacob. — 2 fr. 50.

(3) Firmin-Didot, rué Jacob. — S fr.
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i l  y  a  p e a  d ’années, a im eront á  le m ieux  connaltre 
e n  su ivan t, tlaas ces aiém oires iaaohevés, le  déve- 
lo p pem eu t de son ta len t, i  tra v e rs  son enfance 
modeste, q u ’óclaire u n  délicieus. porti-ail de sa  
m ére, sa jeu n e sse  laborieuse, sea pi'emiers succés.

G o u n o d a in te iT o m p u ces  m é m o lm  a l a  prem iére 
i'epi'ésentaüou de F aiísl. O n  s’e s t  efforcé d’y  sup- 
pléev, Irop partie llem eut, p a r  la  publication  d ’u n  
certain  nom bre de le ttre s  e t de quelques arllcles, 
(jui m on tre  en lu i  n a  excellent éei'ivain, préoccupé 
eonstam m ent de i’A r t  e t d n  B eau  (1).

Les épínes o n f  des roses
P A R  A .  D E  F E n n V

Le sens de ce t i tre  original, em prnn té  á  des vers 
d ’A lphonse K arr, c’est que, dans la  vie , il  n 'es t point 
d’épreuves que n ’acconipagncnt et ne consolent 
quelques joles. Le héros de ce chai'maiU Hvre, 
Jean , d o n tlep o ss im ism e  découi'agé, sans valables 
m otifs, n ’est p as  chose ra re  á  no tre  époque, ren- 
contre  su r  so a  chem in une jeu n e  filie, Sy lvaine  de 
Chilhae, d’une escellente  santé  m ora le , a u  contraire, 
e t  com m e crééo to u t  csprós p o u r ram en cr  ce m i- 
santbropo au b o n  sens. l i á i s  ce serait trop  banal 
d’étre  h e u re u s  siraplem ent. J e an  s’ingénie  done á 
se gáter ce bonheuv, o t á  le reg re tter q u a n d  il  ne 
p e u tp lu s  l'oblenir. Sylvaine épousera-t-elle , p a r  
i'aison, so n  beau-fi'éi-e, di-oite e t b rav e  nature , 
m oins i-afflnée m ais m oins com pliquée? C’est pour 
le savoir, e t  auss i p o u r  faire connaissance avec Ja 
p e u  p ra tiq u e  mC-re de S y lvai0e , M''= M aiilius, la  
i 'om anesque ins titu triee , le  v ieux gentilbom nie, un 
•sage, dans 'sav ie il le to u r, q u ’i l f a u t l i r e  ce rom án , oíi 
l 'on  tro u v e  a u ta n t d ’esprit, de Yerve, d’ongina llté  
c(ue d 'ém otion  touchante  (8).

C ó p i l i s e
P A R  H .  a n É V I L L E

Les ro m an s  de H . G réville, su r  lesqueis on nous 
consulte souYent, ne so n t pas, á  notre  av is , des- 
tinés, p o u r  la  p lu p a rt, aux lec tu i 'es de jeunesfllles, 
d ii m oins á  cellos q u i n ’on t p a s  a tte in t l ’áge oii l’on 
acquicrt une  certa ine expérience d e  la  vie , leur 
rnorale é tan t en effet p lu tó t celle do l’expérience. 
A ussi a ’est-ce p as  sans u n  certain é tonnem ent que 
n o u s  la  trouvons, cette m orale , dans r c e u r re  dont 
il  s’agit iei, personnifiée en une je u n e  filie de v ingt 
e t u n  ans, tré s  sensée, tré s  d roite  d 'a illeurs, tres 
Jjoune aussi, e t  do n t les conseils é tonnam m ent 
•sages, ia  fermefé, en font l’appu i de tou te  sa  familte. 
(Jes qualités  n’ont p o u r  se dép loyer que le  cadi'e 
des inc idenls ordinaires d’un e  esistence m o y e n n e :

(d) Ualmann-Lávy, ruc Auber. — 3 fr. 50. 
(á) Calmann-Lévy, rué Aiiber. — 3 fr. 50.

m aladies, querelles, diffloultés pi-atiqucs, A ussi co 
ro m án  puise-t-ii son  ia té ré t dans Ies caractéres, 
trés v ivan ts , de ceux q u ’on p eu t rencontrer chaqué 
jo u r ,  dans le  n a lu re l d u  d ialogue, e t dans la  jolie 
réconciliation d ’nn je u n e  ménage u n  m om ent trou- 
blé  (1).

LE MARI DE SIMONE
P A R  C H A M P O  I,

Ce réc it offre une in trigue b ien soutenue, d’un 
in té ré t tré s  d ran ia lique , des caractéres b ien tracés . 
Gelui de la d y  E leo no r est ü-éa anglais dans sa  
volouté infiesib le , ne rccu lan t devan t aucun obs­
ta d o ,  aucune dure té , pour forcev S im one á deve ­
n ir , m algré elle, la  fem m e de son fiis. C ette affec- 
tion  m aternelle , p o u ssé e ju sq u ’au  fanatism e, a u n é  
pu issance  presque trag ique. L ’action eúl gagné, ce 
sem ble, á  ce que  le  personnage de R ich a rd , le 
mai-i défiguré de S im one, a in s i que son cousin, le 
tra itre  T h om as E rling to n , y  t in t p lu s  do place, 
m ais la d y  E leon o r em plit tout. A  trav e rs  d’assez 
fortes invra isem blances, il  y  a  lá  u n  dénoúm ent 
am ené de facón suffisam m ent irnprévue, e t une 
ceuvre essen tie llem ent bonnéte . fa ite  p o u r  inté- 
ressev v ive m en t Ies je u n es  filies, e t d o n n an t des 
m arques d 'u n  réel ta len t (2).

A. C h e v a l ie r .

AUTOUR OE LA NIEUSE ET OE L’ESCAUT

P A R  L U C I E N  V t G X E H O N

C’est u n  voyage en B elgique e t en H ollando, 
p a y sv ó is in s  e tp o u r ta n t s ip e u c o n n u s d e s F ra n f a is !

O n  voit, d u  reste, que  l 'a u te u r  n 'a  p as  été seu- 
le m en t une fois dans les parages q u ’il  décrit avec 
ta n t  d’/ iu m o u r , '  ce q u i est s an ó te  liabituelle. Lisez 
le chapitre  su r  B ruxelles e t su r  les capitales hollan- 
daises, m a is  lisez su r to u t ceus q u i so n t consacrés 
á  « la  P e rle  d’A nvers > e t  i  « un e  v ille  moi'te •-

Nos lectriccs reconnaitron t cette i  perle  >, q u ’elles 
o n t adm iréc  dans leu r J o u rn a l ,  jad is . II  s’agit du 
fam eu s m usée P lan tin ,  T im prim erie célebre, con­
servé avec ainour p a r  Ies Belgcs, s i am ou reu x  
d’art. Q uan t á  la  villc m or te, c'est B ruges, la b e l le  
e l la  m élancolique vilIe flamanda, O n  v o u d ra  la 
voir aprés cette lec tu re ; i l  y  a  p e u  d 'endro its  aussi 
cap tivan ts que celul-lá.

F ina lem en t, M. L ucien  V igneron nous a donné 
u n  bon  l i v r c ; nous qu i le  connaissons depuis long- 
tem ps, nous n ’en som m es p as  sui'pris e t nous nous 
réjouissons, chaqué année, de re trouver sa  signa- 
tu re  dans no tre  cher recueil (3).

(1) Plon, rue.Garanciére. — 3 fr. 50.
(2) Plon, rué Garandére. — 3 fr. &0. 
(3i 1 vol. in-8". — Mame, 180B.
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v i r

A D A M I i  S l i B F A I L L I i  n e  

se rebu ta  p a s  de ce 
p rem ier insueeés.

T ro p g ran d  ava it été, 
á  la  nouvellc duséjou i' 
que N adine d ev a itfa i-  
re  á  Curgeon, l 'espoir 
suliiternent né en elle 
de recontjuórir sa  filie, 
pour qu 'e lle  ne m it 
pas, á  le  réaliser, tout 
son coura^e e t toute 
sa  persévérance.

D 'abord  ellecherclia 
á  in lé resse r  la  jeune 

filie i  cette vie farailiale qui, aulre- 
fois, av a it élé la  sionne, e t poui- 
cela, elle s’a id a  des souvenirs de 
son enfanco.

— Te rappelles-tu , N ad íne , cette 
platc-Lande ? N aguére, e 'é ta il to n  ja rd ín ?  Vois, je 
Tal eonsacrée au  réséda e t aus. peiisées, parce que, 
lovsque tu  étais petite , c’étaioiit tes fleui's de pvé- 
dilection.

N adine eueillait un  bi'in de réséda, d is tra iten ieu t.
— C’est possible, disait-elle, je  l’a i  oublió.
D ’autves fois, M™» Serfaille 1’e n tra in a it k  l ’inté-

r ieu r  de la  ferm e.
— V iens reg ard er m es couveuses artiQoielles.
O u  bien ;
— II fau t que tu  honores d 'un  coup d ’cEíl ma 

la ite rie , don t je  su is si fitre .
M"'° Serfaille voula it encorc la  m ener, dans les 

pfitures, v o ir  les chevaus, les pou la ins q u ’elle ai- 
i n a i t , é tan ten fan t; daus le scham ps, v o lr  fonction- 
n e r  les m oissonneusea-lleases, ces m achines m cr- 
veilleuses qui, en quelques tours, font table  rase 
d’u n  cham p, e t  d err iére  lesquelles les gnrbes elles- 
m éraes so n t régu liérem eat am assées. M ais rien  de 
xout cela ne l ’in téressa it et, sous la  politesse de sa  
condescendance, sa  m ére  sen ta it un  le í cnnui, 
<fu’eUe n ’eu t p as  longtem ps le  eonrage de le  lu i 
imposei'.

Le ra a t in ,t ré s  la rd , X ad iu edeseen da il engrando  
to ile tte , elle faisait quelques p as  su r  la  terraasi', 
jo u a it  un pcu  du  piano, a jo u ta it  quelques points 
une  tapisserie  do H ongrle , dúvorait u n  rom án par 
jo u r . E n  deliors de cela, la  seule cbose á  laquelle 
elle p a rú t p read re  p la is ir, étalt do causer avec S u - 
zanne. Ces eonversations é laient des nionologues 
dans lesqucls elle n a rra it  longueuien t ú  sa  sceur 
ainée ses Wtes, ses to ile ttes , scs succés. E lle  don- 
n a it aussi volonticrs á  Suzanne des conseils d'élé- 
gance, lu i  ava it fait eliangcr sa  coiffure, retouchei- 
scs robes p a r  la  feaim e de cham bre. D e  ses autres 
sceurs e t de ses fréres p lu s  jeunes, elle ne s’oecu- 
pait pas ; c 'étaient des eufants , indignes de so n  at- 
ten tion . Seú l, Alexis partag ea it u n  peu, avee S u ­
zanne, l a  fav eu r  de ses bonnes gráces.

E lle  n ’était p lu s  tr iste  m a in tenan t, m a is sa  g:aieté 
ironique e t dédaigneuse a h e rn a i t avec des bíiille- 
m ents d’onnui. E lle  n 'é ta it p lu s  silencieuse, mais 
elle ne su p porta it p as  la  eontradiction , pas  p lus de 
son pére o u  de sa  m ére qu e  des a u t re s ; il  sem blait 
m ém e qu’elle v o u lü t tém oigneresp ressém ent n'étre 
p lu s  sous le u r autorité.

M. Serfaille ne clisait rien  de cet é tat de c h o se s ; 
san s  cesse re tenu  au dehors p a r  la  surveillance né- 
cessaire des t r a v a u s  agricoles, il  vo y a it peu  N a ­
dine, e t la  p lu pa rt des nuances que sa  m ére nota it 
douloureusem ent lu i  échappaien t ; so it que le 
te m p s lu i m a nq u á t pour les observer, so it qu 'ii  füt 
m oins p én é tran t e t m oins sensible qu e  sa  fcmme 
P o u r  lui, l a  vue de sa  fllle belle, riclic, heurousp 
suffisait tou jours  á  sa  satisfaction; elle é lait co 
q u ’il ava it souhaité  ot il  s’en applaudissa it, san? 
gílter son contentem ent p a r  des rem arques p lus a[^ 
profondies su r  son éducation  e t ses sentim ents.

M'"' Serfaille, qu i ne les av a i t  jam a is  m ieu s  com- 
pris  que p en d an t ce sé jou r p lu s  prolongé, en  était 
ix la  fois navrée et inqidéte . Inqu ié te , car elle crai- 
gnait que Tcscm ple de N adine  ne n u is it ú ses 
scEurs, au  m oins á l ’alnée.

A u  boíit de deux  jo u rs , elle a v a i t  déjú rlsqué une 
tim ide  observation  au  su je t des toilettes do la P a r i -  
Rienne.

— N ous som m cs si sim ples, ic i; n’au ra is -tu  pas 
quelque robe u n  peu  p lu s  m odeste? T u  m e feiais 
p la isir de la  n ie ttre l

—  Mais je  n 'eu  a i p as  de p lu s  ordinaires, répon- 
d i t  N adine. D icu  sait qu e  eolios que vous m e ^oye^ 
so n t assez insigniflantcs, des costuraos toilleurs.

* i
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d esb lo u ses  ou des ro iiesd eco to n ...  O uevoulez-vous 

de p lu s  sim ple?...
M "' Serfaille a u ra i tp u  répondi'c que  les costumes 

ta illeu rs , en la ine  ou  en p iqué blano, é ta ien t de la 
derniéve élégancR, qu e  les b louses de solé avaien t 
des cois de g u ip a re  ancienne de tou te  Leaulé e t que 
les robes de coton fo isoncaien t de dentelles e t de 
ru b an s  ; m ais  ello n’in s is ta  pas.

U n  jo u r  qu e  N ad in e  a-vait laiseé tratnev u n  des 
n o m breux  liv res apportés p a r  elle, M “* Serfaille, 
d a n s  u n  in s tan t de désceuvrem ent, l 'o u v r it  e t en 
p arco u ru t quelquos pages qui sufflrent pouv l’édi- 
fler su r  la  n ioralité  da l’ouvrage.

— N adine, flt-elle, scañdalisée, qui t ’a  pevnüs 
de lire u n  liv re  pareil''*

— M a m ére, rép o nd it la  je u n e  ftlle d 'u n  to n  bra- 

vacbe.
— E lle  ne le  connaissa it pas...
—  Je  vous dem ande pardon , elle l’av a it lu  av a n t 

moi.
— C ec im e  su rp ren d  fo r t;  aussi, N ad ine , lu  me 

leras le  plaisiv de n’en  pas  continuer la  leclure.
— P o u rq u o i ? M m’am use  ot m a  m ére  m o l 'a  pev- 

m is ;  d u  m om ent oú j ’a i  son au to risa tion , il  me 
sem ble  qu e  j e  su is en régle, je  com pte b ien  lo 
finir.

M"*' Serfaille e u t l a  boucbe ouverte  p o u r  ri- 
poster ;

— E t  m on au to risa tion  á  m oi?
Mai« elle ne le  fit pas , de p e \ir  que sa  filie ne luí 

re jiondit qu e  cela  ne la  vegardait pas . D e  fait, N a­
d ine a jo u ta  in ten tio n ne llem en t;

—  T ou tes  les m éres n’élévent p as  ieu rs  enfants 
de m ém e; íi P a i i s ,  on e s t t r é s  large p o u r les jeunes 

filies.
— Je  le vo is , fit J I " ’ Serfaille , b lessée; en touá 

cas, je  te  p rie  de ne pas p ré te r  ce liv re  á  ta  scenr.
__Oh I cela, je  vous le  p rom ets b ien volon-

tiers, rép o n d it N a d in e ; p o u r  Suzanne, il  pourra it 
é tre  d an g e re u s ;  elle n’est p as  á  la  hau tcu r.

A u  b o u t d’une sem aine, M"”  Serfaille  se  rend it 
com pte que, vou la iit reprendre  sa  filie, elle faisait 
fausse ro u le , absolmiiciit.

P u is q u ’elle ne p o u v a it réveiller en  elle aucuna 
des affections d u  passé, aucuii a t tra it  p o u r  la  vie 
de fam ille , au cu n  in té ré t p o u r  l’existence qui av a it 
été h u it  an s  son partage, ello coinprlt a u ’il  fallait 
que  N ad ine , coúte qu e  coülc, eoiíta i, sous le  to it 
paternel, quelques-unes des d is tvactionsausquelles 
elle é ta it aecoutumée. S i elle con tinuait á  s’en- 
n u y er  á  Curgeon, com m e e i le le  fa isait d ep iiisb u it 
Jours, ce se ra it  p lu s  qu e  ja m a is  pour elle un e  
corvée d’y  rev en ir , ta n d is  que, si Ton pouvait l 'y  
amusev, faire q u ’elle s 'y  plftt, cela l 'y  ram énerait 
p eu t-é tre  et, peu  i  peu, po u rra it  ra t ta ch e r  au  foyer 
déserté, m ém e p a r  le  souveu lr, sa  pensée, puis son 
co?ur...

A ussi, quelque répugnance qu 'ell. ' y  eüt ( t  
quelque difflculté qu 'o jp osS t ¡i des so itics fré- 
quen les sa  vio laborieu ie , M"“ Seríaille  commenga

immédiaLement á  su iv re  la  ligno de conduite qu 'e lle  
av a l t  adoptée.

U n  m a tin , N adine  v it ,  dans la  cour, le grand 
breack, qui n e  so r ta i t  que dans les occasions im ­
portan tes , e t q u ’u n  dom estique de furme épous- 
setait.

—  Q u 'y  a-t- i l,  fit-elle, m oqueuse, e t quelvoyage 
prém óditez-vous, m a  m ére ?

— P a s  un  voyage, rép o n d it celle-ci, m ais  des 
v is ite s ; je  tlen s  á  te  p résen te r  á no tre  voisinage de 
cam pagne.

— V otre voisinage!... Q ui done cela? repvit 
N adine, tou jours  ra illeuse . M. le  curé, le  m aire , le 
no ta ire , le  raédecin, la  receveuse d es  postes?

— O ui, d it  s a  m ére  t r é s  calm e, e t m ém e u n  peu 
m ieu x ; auss i, au jou rd 'b u i, je  te  sau ra i gré de 
t ’hab ille r; n o u s  p a rtiro n s  á  deux  heures.

M™* Serfaille  ava it d it  v ra i ,  elle av a it m leus, 
comme voisinage, qu e  les seu lesre la tionsqu 'o ffren t 
généralem ent les gi-anda villages. Les environs de 
Curgeon é taient tré s  b ien  hab ités  p a r  de nobles et 
aim ables fam illes de prov ince  qu i, b ien  que supé- 
r ieu res  aux  Serfaille  p a r  la  naissance e t la  Ibrtune, 
ne dédaignaien t p as  de los fréquenter, car ils 
étaient, dans le u r sim plicité franchem en t avouée, 
sans m e sq u in s  sub terfuges q u i n ’eussen t réussi 
q u ’á l’av ilir , p a r f a i te m e n t« com m e il  f a u t », p a r-  
to u t  estim és, aim és, adm irés  m ém e, souvent, pour 
le u r courage, leu r dignité e t  l’un íon  de leu r char- 
m a n te  famille.

M"" Serfaille em m ena  done Suzanne e t N adine, 
q u i m archa it de stupéfaction on stupéfaction, dans 
q u a tre  chílteaux des environs, oü elle fu t  re?ue 
avec la  p lus aim able cordialilé , m a is  aussi avec un 
gi-acieux reproche.

—  Quelle bonne su rp rise  I lu í  disalt-on . On vous 
v o it si peu , trop  peu, vous savez?...

E t  M"“ Serfaille  répondait en s o u r ia n t :
— M es enfants g randissen t, j e  désiro les faire 

profiter des escellentes re la tions dont, j u s q u ' i  
p résen t, je  n’a i ja m a is  p u  jo u ir  a u ta n t qu e  je  
l 'au ra is  vou lu .

E t ,  dev ln an t dans cette réponse un e  prom esse de 
i'apports p lu s  fréquents, on engagca M " ' Serfaille 
;i reven ir, á  a m en er  Suzanne e t  N adine  p o u rp a s se r  
des aprés-dlners avec les je un es  filies.

E n  re n tran t Curgeon, on s’arré ta  á u n  cháteau 
don t le pare- touchait la  ferme des Serfaille.

—  Ic i dem eure M “'  de F erqu es , d on t tu  dois te 
souven ir?  d it M'"' Serfaille  í\  N adine.

—  Guére, répondit-el'e . A lexis p a rla it  l ’au tre  
jo u r  d’u n  M. de F e rq u es?

— S tan islas de F erq u es , l 'u n iq u e  flls de la d o u a i-  
r ié re , qu i e s t  veuve depuis d ix  an s  ; c 'est u n  char- 
m a n t g a rjo n , qu e  ton  frére aim e beaucoup.

E n  en tran t au  cbfiteau, la  p rem iére  personne que 
ces dam es aper^urent f u t  ju s le m e n t ce jeune  
hom m e. G rand, fo r t,le  te in t l r i s  c la ir , l (S  cheveux 
tré s  b londs, le v isa g e p re sq u e  im berbe , re s p ira n t la  
droitui'6 e t l i L o n l ; ;  c’t t a i t  u n  jo li gargon, trés
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tim ide, ce q u i fo rm ait un e  antithése frappanlc  avec 
sa  solide carrure do ga illa rd , b á t i  do fa?on á n’avoir 
p e u r  de ríen  n i de personne.

D ev a n t les v is iteuses, il se troub la  u n  p e u ; le 
p rem ier regard  q u 'i l  av a i t  je té  s u r  N adine, dans 
to u t l 'éclat de sa  triom phan te  beau lé , lu i  avait 
causé u n  véritab le  éb lou issem en t; il  rougit subi- 
te m e n t tré s  fort, e t ce fu t  avec un e  sorte  de gau- 
cherie que , les a y a n t  rencontrées d a n s  le  vestibule, 
i l in t ro d u is i t  M "’ e t M*'" Serfaille dans le salón oü 
s a  m ére se  trouvait.

Celle-ci se le v a  de suite.
— M a chére voisine, d it-e lle , qu e l p la is ir  vous 

m e faites en  m’am en an t votve seconde f i lie ; á  v ra i 
dire, depuis d ix  ans, je  n e  la  connais p lus...

M"" de F e rq u es  éta it dé já  un e  vieilie femme, 
maJs encore charm an te  sous la  poudre  de ses che- 
veux . B ien quo so n  flls fú t p resque contem porain  
d’A lexis Serfaille, elle é ta it beaucoup p lu s  ágée 
que la  m ére  de celui-ci, s’é tan t m ariée  ta rd  e t ayan t 
a t ten d u  p lus ieurs années ce flls, la  jo ie  e t l’idole 
de sa  vie.

E lle  sem bla it avo ir  p o u r  M™' Sei'faiile un e  es­
tim e  te n te  particu liére , car, d a n s  la  conversation, 
elle d it  á  N ad in e  :

— Q u e je  YOns plains, m adem oiselle , d’étreforcée, 
p a r  des a i 'rangem ebts de fam ille, de vester si sou- 
v en t élolgnéc d 'u n e  m ére  com m e la  v ó tre l.. .

E t  N adine, q u i ne se ti 'ouvait p as  d u  to u t á 
p la indre, répo n d it pourLant trés g ra c ie u sem e n t:

— A ssurém ent, m ad am e; m ais m a  m ére  a  trouvé 
le n ioyen  de m’en consoler en m e conflant ñ une 
au tre  elle-m éme, la  p lu s  dévouée et la  m eilleure 
des íem m fs.

Ces v is ites fu ren t p ro m p tem en t ren d n es  e t sui- 
vies d’inv ita tions qu e  M'“* Serfaille accepta toutes, 
au  m oins pour Suzanne e t  N ad ine , qu e  ta n tó t elle 
conduisait elle-m ém e, ta n tó t confiait á  A lexis. 
C’étaient su r to u t des réuníons de jeunes filies, des 
m atinées, des p rom enades en  vo itu res . E t, voulan t 
ren d re  le s  politesses qu e  ses filies recevaient, 
M "‘ Serfaille  organisa  e l le -m ím e , d a n s  u n  des 
grands bols vo isíns, p a r  u n e  ap rés -m id i de d i­
m anche, q u i ren da it libre  son m ari, u n  gotiter, 
qu i fut, com m e tou t ce d on t elle s’occupait, fort 
b ien  ordonné e t oil tou te  la  jeun esse  s’a m u sab ea u -  
coup. G ríce  á  cela, N adine  so rta it presque le u s  les 
jo u r s  e l  ne s 'en n u y a it plus. Certes, cette société de 
province, quelque choisie qu ’elle f&t, é ta it  bien 
différente d u  m onde paris ién  que la  jeunefiU e était 
hab ituée  á fré q u e n te r ;  elle n ’approcliait p a s  de son 
élégance n i  de so n  luxe, m ais  c’é tait tou jou rs  du 
m ouvem ent, des re la tion s ; é t com m e N adine, par 
sa  bean té , ses toilettes, s a  d ls tinc tio n d eP aris ien ne , 
é tait san s  conteste  la  re ine de toutes ces réuníons, 
elles trouva ien t gráce á  se sy en x , m a lg ré leu r  rela- 
tive simplicité.

C ette sim plicité ra s su ra i t  M"”  Serfaille au  p o in t 
de vu e  de Suaanne, q u ’elle eú t c rain t de rendre 
sem blable á  sa  sceur p a r  un e  v ie  trop  b rillan te  et

trop  dissipée. Mais dans les fam illes qu’elle voyait, 
les jeu nes  filies, élevées to u t auss i sérieusem ent 
q u ’elie-m ém e, malgré la  différence des positlons, 
ne p on v a ien t que lu i donner le bon esem ple  do 
lo u r tenue  e t de le u rs  m an iéres  parfaites, sans l ’en- 
tra iner dans des hab itudes de légéreté ou de dé- 
pense.

S uzanne savait, du reste, notoirenient, que ce qui 
é ta it  perm is k  ses am ies, su r  ce dern ier chapitve, 
ne le lu i serait jam a is , ce qui la  sauvegardait aussi, 
car elle é ta it sérieuse e t réfiéchie. Q uan t a u  m o u ­
v em ent qu’am enaien t tou tes  ces réun íons, il  ne 
devait é tre  qu e  passager.

— G’est b on  pouv u n  mois, ava it d it  M"*’ Ser­
faille á  sa  filie atnée, parce que  ce so n t les vacances 
e t  qu e  N adine est l á ; ensuite, nous reviendvons á 
notre  v ie  habituelle.

E t  Suzanne, to u jo u rs  ra isonnable , a v a i t  parfai- 
te m en t accepté cet a rrangom ent; car, s i sa jeunesse  
se p la isa it á  ces distractions, elle av a it tro p  le 
goút d u  trav a il e t des choses ú ti les  pour souhaiter 
m en er p lu s  longtem ps cette esistence agitée.

D u  reste, le  désir de M'"* Serfaille sem bla it lo 
m o t d 'o rd re  de to u t son voisinage, fort calme d’or- 
d iaa ire . O n  p réc ip ita it les occasions de se ren- 
contrer p o u r  que N adine  filt encore l á ; elle é ta it 
devenue, insensib lem ent, san s  qu 'on  s’en rendit 
compte, le  prétexte  e t le  b u t  de tou tes  les réunioos. 
E lle  partie , to u t d evait rentver dans l’o rd re  c t la  
re tra ite  accoutum és.

II  fau tconven ir q u ’elle é ta it l’o rnem ent, lagaie té , 
le  charm e de ces parties de p la isir. L o rsqu ’elle le 
v ou la it  bien, personne n’éta it séduisaat, joyeux, 
a im able com m e elle. A  P a r ís ,  dans son cercle, elle 
ne se f á t  san s  doute p a s  m ém e re tournée  p o u r des 
gens auss i sim ples e t p e u  « dans le tra in  ¡> que ceux 
qu 'e lle  fréquenta it á  G u rg eo n ; m a is  l¿i, san s  autre  
ressource, elle le u r sava it gré de lu i  en  étre  une 
e t se  m e tta it  en fra is  p o u r  eux.

A ussi elle é ta it charm ante , to u t  le  m onde en rat- 
fo lait, su r to u t les jeunes gens. E lle  avait, avec eus, 
une  coquetterie rieuse e t  u n e  liberté  auxquelles ne 
le s  av a i t  pas  hab itués l a  réserve  des jeu n es  filies 
de province, et d on t la  sav eu r  inconnue le u r  tour- 
n a i t  u n  p e u  la  téte.

Peu t-é tre  n 'eussent-ils p as  a im é v o ir  ce geuve á 
le u rs  sceurs, á  leurs fem m es, m a is  com m e ils  ne 
songeaient p as  d épouser N adine, ils  trouva ien t 
ch a rm an t de fiirter avec un e  aussi jo lie  fem m e, 
san s  conséquence pour l ’avenir.

U n  d 'eux, p o u rtan t, n’av a it p as  ces sen tim ents ; 
c’éta it S ían is las  de F erques . L u i,  a im a it N adine 
véritablem ent, passionném ent, aveuglém ent avec 
cette sincérité, cette confiance, cette puissance du 
prem ier am our.

I I  la  rencontra it dans towtes les réun íons ct, 
m u ltip lian t á p la is ir  les occasions de la  voii', il  ne 
ia issa it guére de jo u rs  s 'écouler sans passer 
quelques in s tan ts  auprés  d’elle.

D é s  leu r p rem iére en trevue, il  s’cn é ta it  épris
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involontaü-ement, folle-incnt, e t son sen íim ent s'af- 
ferm issait quotid iennem ent. II lu i  fa lsait un e  cour 
(iiscréte. á la q u e l le  N adine n’é ta i lp a sac eo u tu n iá e ; 
ftt m ém e, poirvait-ou b ien cUre q u ’il  lu i  füisait la  
üour ?

N o n , c’était quelque chose de p lu s  doux, de p lus 
íé rieux , de p lu s  tendré,,,

Sans cesse il  se i-approehait d’elíe, lu i parlait, 
r ien  que p o u r en lendre  le son de sa  'vois, s’enivrer 
de son sourire, étro ré jou i p a r  sa  gaietó, captivé 
p a r  ses jo lis  yeus. bleus. M ais córam e i lé ta it je u n e ,  
ingénu, tim ide, e t p lu s  encove d ev an t N ad in e  que 
d ev an t lo u t  au lre , il  ne lu i d isaít ñ e n  q u i p ú t  dé- 
voiler ses sen tim eola intim es.

N ad ine  Ies av a i t  b ien  de\-inés, la  coquettc I l i s  
ne lu í  dép la isa ien t pas, paree qu e  c 'é ta it u n  hom - 
inage, e t que to u s  le s  lioinmages la fla tla ien t, m ais 
elle n 'y  a ttachait pas  d 'au tre  im portance.

M'“* Sei'faille Ies a v a i t  aussi péuétrés  et, déjá, 
biitissait secrétem ent, daus sa  pensée, u n  beau 
cháteau  en Espagne qu i eü t ram ené  N adine á deux 
p as  d’elle e tp o u i ' tou jours.

Cette pass ion  n 'é ía it, d u  reste, u n  secret pour 
personne dans le u i-p e tít  cen tre ; m ais, priidem- 
ioent, personne n’en  parla it , car o n  no savait 
quella  issue p o u rra it  av u ir  l’ébauche de ce jeuue  
rom án.

C inq  sem aines se  passi-rent. N adine, d is tra ite  et 
am usée, a tten d a it m oins im p atiem m en t Ies fré- 
quen tes  m issives de M "’ d 'H ista l.

U a  Leau m atin , cepeudant, elle re?ut un e  lettre 
pa r  laquelle  sa  m arra ine , lu i  an n on can t so n  re tour, 
lu i d isait de so faire conduire, p a r  son frére o u  sa 
l'einme de ctiam bre, á  B landeucq, oü elle l 'a t- 
tendait.

A  cette nouvelle , T habitude qu e  N adine  sem blait 
avoiv prise  de sa  v ie  á  Gurgeon, l 'a t tra i t  q u ’elle 
para issa it  y  trouver, fondiren t com m e neige au  
soleil. E lle  n ’e u tp iu s  q u ’une hále : partir .

Ce fa t  pour M " ' Serfaille un e  g rande déception  ; 
elle s’éta it flattée de l ’espoir d 'avo ir u n  peu  réac- 
clim até  sa c h é re  filie a u  foyer paternel. H élas  1 il 
n 'en  í-tait rien  ; e t  ta n t  d’efforts, ta n t  de peines 
é ta ien tp e rd u s! .. .

M ain tenan t qu ’elle sava it n'avoii' p lu s  qu e  la  
ina in  á  étendre p o u r retrouvev aes p la is irs  accou- 
tum és, e lle  n ’eu t p lu s  cure  de ceux  q a ’e lle  avait 
reneontrés dans le s  en v irons de Ciirgeon, e tc e  fut 
pvesque avec peine que sa  m ére  la  déeida ¡i faire 
au m oins des v is ites  d’adieu.

E lle  s’y  ré so lu t u n iq u em en t parce que son pero 
s’é tan t opposé á  ce qu’elle voyageá t seule avec 
sa  jeu n e  fem m e de cham bre, elle d u t attendre 
q u a tre  ou cinq jo u rs  q u ’A Icsis fü t Ubre de l'ac- 
compagnev et, dés le  lendem ain , com m en?a sa  
toui'née de voisiiiage.

P a r to u t,  on aceueilllt avec regreí la  nouvelle de 
s o n d é p a r t ;  m ais, au  cháteau de C urgeon, cette 
nouvelle causa  le désavroi d’une catastroplie. S ta- 
n is las pálit, rougit, trem bla , se décontenan?a, p ré t

á  p le u re r ; e t s a  m ére, qui oLservail l'ém otion 
cla ire tnen t peiiite su r  son  n a if  v isage, ne fu t pas 
m oins ém ue e t tr iste  qu e  lui-m éine.

E lle  le cacha p o u r ta n t a u ta n t qu ’elle le  pu t, s'in- 
fo r ina  seu lem en t tré s  exactem ent de la  dale  du 
départ de N ad ine , et tém oigna de son p ro je l d 'aller 
lu i se rre r  la  m a in  eucore un e  fois.

Le lendem ain , vers den>: Ueurcs, elle arr iva il á  
la  ferme.

V I H

—  M a chére enfant, d lt  M"“ de F e rq u es  h N a ­
d in e , q u i é ta it venue grac ieusem ent aü-devanl 
d 'elle, jo  voudrais eu tre ten ir m adan ie  vo tre  m ére 
en  parü cu lie r  ; oü la  trouvera i-je  ?

— E n trez  ici, m adarae, fit la  je u n e  filie, qui 
rép rim a m a l un  sourire  en  in tro d u isan t la  visiteuse 
a u  salón, je  v a is  l a  p reven ir  de suite.

M'“  Sei'faille rev in l seule, au  b o u td e  quelques 
m inutes . Les prem iers com plim ents échangfs, 

de Fei'ques, q u i sem bla it fo rt éuiuc, fit con- 
naitre  de suite  le  b u t  de sa  visite.

•Son fils a im a it N adine, e t e lle  v en a it dem ander 
p o u r lui, á  M"“  Serfaille, la  m ain  de sa  ñ lle ...

F o rm u la n t  sa  requéte , re sce lleu te  fem m e avait 
aux  lévres u n  rire  de joie, au  front, I'épanouisse- 
m e n t d’une  certitude, et, m a lg ré  Témolion insépa- 
rab le  d ’une  paroille dém arche, d on t lo résu lta t 
devait m ettre  que lq u ’u n ,  désorm ais, entre  elle et 
son enfant, elle jo u issa it in térieu rem en t, e t  p a r  
avance, d u  bo n h cu r de so n  fils lo rsqu’elle lu i  d ira it 
en  re n tra n t  ;

—  T es vceux so n t com blés, N ad ine  e s t  á  toi.
A  sa satisfaction e t & sa conñance intimeE répon- 

d a ien t celles de M"* Serfaille U n  chan t d’actions 
de grácos s’élevait confusém ent en elle. Ce m a- 
ria^e lu i  rend a it sa  filie, e t q u e l m ariage I N adine  
tro u v a it  l a  naissance, la  fortune, la  jeunesse , la  
beau té  physique  et, p a r  dessus tou t, rescellence  
des sen tim en ts  d u  cceur, Ies p lu s  sures qualités  de 
l’e sp ñ t ,  avec le  préeieux ap po in t d’une éducation 
chrélienne e t d es  p lu s  solides principes. T o u s  Ies 
é lem ents d u  bonheur! E t  N a d in e re v ie n d ia i t  v ivre  
n o n  lo in  de sa  fam ille, dans un e  atinosphére d’af- 
feetion e l de p a i s  q u i au ra it v ite  ra ison des super- 
ficiels résu lta ts  de sa  v ie  mondaine.

S o u rian t á ce m irage, Serfaille  r é p o n d i tá  la 
douairiére  de F erq ues , avec des la rm es de jo ie  
a tten d ric  p ie in  Ies y eu x  :

—  V otre proposilion  m e touche infin im ent, m a- 
dam e, je  d irai davantage, cUe dépasse m es réves 
les p lu s  a u d a e ieu x ; v o lr  m a  flUe devenir la  v6tre, 
e t  votre  fils, s i bon , si eharm ant, s’u n ir  ú  elle sans 
avoir égard  á la  différence des positions, des for­
tunes...

A  ce m o t ,  un e  pensée rap ide  e t douloureuse 
eom nie u n  coup de sabré tra v e rsa  le cosur en  £éle
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(le M"" Seríaille . L a  différonee des fortunes, q u ’al- 
la it-eüe dii'e lá  ?... X adlne  ne devait-elle  pas, 
su iv an t les prom esses de sa  m arra ine , é tre  u n  jo u r 
richc, iram enséinen t riehe...

E t ,  á  ce souvenh-, u n  axitre, cruel, s 'é ta ita jo u té  : 
n ’avait-elle p as  vendu , au  p rix  de cetto fortune 
éventuelle, le  d ro it m a tem e l de íixer l’aven ir de 
son e a fa n t .e t lu i  était-il perm is de disposev d’clle? 
N ’était-ce p as  m a in te n an t le priv ilége d’u a e  autre? 
S a  jo ie  de la  m in u te  p récédente s 'évanou it comme 
une vapeur, sous le soufíle glacial de cette réalité; 
e t elle res ta  m uelte  au  m ilieu  de la  p litase  iiia- 
chevée.

Se m ép ren an t á ce a i le n ce , M'”  de F e rq u e s ,  
encourajjoante, co n tinua  ;

— L a  différonee d es  conditions, chére  inadam e, 
B 'existe pas entre  gcns de sen tim ents pareils, et 
nous partageons les m ém cs; q u an t á celles des 
ft>rturies, S tan is las  a  v iiig t niille francs de rente 
do son pére, e t ii  en a u ra  u n  p m  p lu s  de moi. 
J e  sais  que m adenioiselle  votrc  filie a le  dvoit de 
fonder b ien des espérauccs su r  la  géiiérosité de sa 
m a rra in e ; ceci, pour nous, soyez-en süre, n’entre  
p a s e n  ligne de com pte, S tanislas ne recherchepas 
l’héritiére  de M "  d 'H ista l, m ais  un e  je u n e  filie á 
laquelle  11 s’e s t  p rofondém ent a ttaehé; il  n ’entend 
doac  pas  que la  question  d 'a rgen t soit soulevée; il 
dem ande la  m ain  de M “'  N adine, sa ns dot, et se 
ju g e ra  b ien h e u re u s  si t o u s  Ja lu i  accordez.

La pensée, qui ava it sub item en t assonibri l ’esprit 
do M"“  Serfaille, y  a v a i t  fait son cheinin  pendant 
qu e  M»“ de F e rq u es  pa rla it ,  e t ce fu tav ec , dans la  
vo ix , u n  b risem en t causé p a r  des lavmes, auss i 
am eres qu e  le s  p récédeutes é ta io r t  douces, q u e l le  
i 'é p o n d it:

— H élas  I m adam e, ce n’est pas  á  m oi de vous 
accorder l a  m ain  de m a  filie... elle n’est p lu s  sous 
m a  dépendance. II y  a  d ix  ans, cédanl a u  désir de 
lu i  a ssu re r u n  av en ir  b r i lla n t,  j ’ai consentí á  I’adop- 
tion  de N adine p a r  sa  m arra in e . Légalem eiit, cette 
adoption  n’est p as  accom plie encore, m a is , de lait, 
elle est définitive, m a  filie ne m 'ap p a r tie n t p lus , et 
ce n’e s t  p o in t á  m oi, hélas 1 q u 'i l  fau t la  de- 
m ander I...

E t ,  á  Ténoncé de ce fa it b ru ta l  qui l a  nav ra it,  
M“* Serfaille fondit en pleurs.

— E h  bien, chéi-e m adam e, rep rit M “* de F e r ­
ques q u i ne v o y a it p as  en to u t  ceci d’obstacles 
sé r ieu s , s’il fau t, p o u r  le s  convenance?, que nous 
nous adressions á  M™’ d ’H is ta l ,  nous le  ferons, e t 
j ’espére que vous voudrez b ien  nous sei-vir d 'in ter- 
m édiaire auprés  d’elle. P résen té  p a r  la  véritable  
m ére  de N adine, m on fils au ra , p rés  de sa  mére 
adoptive, la  p lu s  pu issan te  des recom m andations.

— H é la s !  fit encore M°" Serfaille , sinct're, je  
n ’ose le  croire a insi... O h  1 de g raad  cceur, de to u t 
cceur, j e  p a r lc ra i  de M . de Ferques á  M°" d’H ista l, 
ca r  ce m ariage, je  vous l 'a i  déjá dit, com blerait 
to u s  m es d ésirs : m a is  la  m a rra in e  de N adine, qui 
accapare si ja lo u sem en t son affection, consentira-

t-elle á  une un ión  q u i l’cn séparera il e t rem et- 
t r a i t m a  filie presque dans m es b ras?  J e  ne l’es- 
püre pas...

— N adine  au ra  v o ix  a u  chapitre, fit M ”'  de 
F erquee  galem ent, car elle se re fu sa itá  adm ettre  la  
possibilité d’un refus, e t m cm e v o is  pvépondé- 
ran te . N e  pourriez-vou^^, av an t son to u t prochain 
départ, la  m ettre  a u  couran t des vceux. de n ion fils 
e t des m iens?

— O ui, assurém ent, fit M'"* Serfaille, m ais...
E t, san s  achever, elle hocha la  té te  tristem ent.
— Je  com pte su r  vous, fit M'"’ de P’erques, tou- 

jo u rs  souriante. N e faites p as  lan g u ir  tro p  long- 
tem ps mon p au v re  am o u ren s , ajouta-t-elle avec 
gráce, et, lorsque m adem oiselle votre filie sera 
partie , faites-moi coimaitre a u  m oins sa  prim or- 
diale im pression su r  ces chers  p ro je ts ; cela nous 
aidera á  a ttendre  pa tiem m ent la  réponse déñnitiv f.

M'"‘ Serfaille i 'a y a n t p rom is, M'“° de Ferques 
dem anda á revo ir  N adine, á  laquelle , san s  allu- 
sions d’aucune sorte, elle fit les a J ie u s  les p lus 
affectueux. P u is  elle p r i t  congé.

L a  jeu n e  fllle ava it été a im able  e l charm ante 
com m e eUe le  sava it étre, e t l’on n ’cúl pu deviner, 
sous sa  tenue correcte, gracieuse e t tré s  calme, que 
le secret de la  déiaarche de M'“'  de F erques n 'en 
éta it p lu s  un  pour sa  pénétration .

A  l’encoutrc d’elle, sa  m ére éta it v io lem m ent 
éuiue, e t ne pouvait le  cacher; p o u r  éviter u u  téte- 
á-téte im m éd ia t avec N adine, dans ce m o m en t oíi 
son sang-froid l 'a v a i t  abandonnée, téte-á-tétc que 
la  m oindre  question  de celle-ci lu i eút re a d u  em- 
b arrassan t, elle p a r t i t ,  auss itó t ap rés  M'“  de F e r ­
ques, re jo indre son m ari dans les cham ps. Aussi 
bien, elle vou la it cau se r  avec lu i de la  com m uni- 
caü o n  qui lu i  a v a i t  été faite , av a n t de la  trans- 
m ettrc  i  Nadine.

II  lu i  fa llu t un e  grande dem i-heure de marche 
p o u r tro uv er M. Serfaille , qui su rveilla it ses moite- 
sonneurs.

O n éta it a lo rs  á la  m i-septem brc, l ’a ir  s’était 
ra f ra ich i; p arücu lió rem en t v if  ce jo u r-lú , il  frap- 
p a it M “* Serfaille  au  visage e t  apaisa it la  cuisante 
b rü lu re  de son fro n t lou rd  de souois. C ette sensa- 
tion lu i  fit d u  bien, e t elle é ta it u n  peu  rassérénée 
lo rsqu’ello a r i iv a p ré s  de son m ari.

II acheva de la  rem ettre p a r  sa  satisfaction e t sa 
confiance. I I  lu i m on tra , avec un e  parfa ite  bonne 
foi, qu’ils  touchaient an b u l q u ’ils  s’étaient pro- 
posé b ien p lus tó t  q u ’il  ne leus- é tait p e rm is  de 
l’espérer, que  ce m ariage  assu ra it l'aven ir, I'indé- 
pendance, la  riohesse ot le  h o n h eu r de leu r filie, 
to u t  en la  leu r rendant.

Q uant á  dou te r de l’acceptation de N adine, il  n ’y 
songea m ém e pas. E lle  pouvait, u n  jo u r , é trep lu -  
sieurs fois m illionnaire, elle ne tro u v era it jaoiais  
u n  m eilleur m ari que ce jeune  liom m e sim ple, 
doux, intelligent, sé r ieu s , avec ses quarante-cinq 
m ille  francs de rente, e t qu i, pav dessus tou t, l ’ai- 
m a it  á  la  folie.
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II la  sav a i t fine, é t pcEsail qu ’elle apprécierait 
trop  Men les avan lages lic celle un ión  p o u r ne pas 
la  conclure. Q uan t á  M"*' d’H is ta l, p ourquo l y  
serait-elle opposée? F em m e J ’e sp n t  auss i e t d ’ex- 
péñence , elle n 'a u ra i t  certa inem ent p a s ,  p o u r  sa  
pupille, d ’exigeE ces p lu s  grandes. P robab lem en t, 
elle n 'a im era it p as  á s 'en  séparer, m a is  on po u v a it 
s ’a rran g er; le  je u n o  ménagc passera it quelques 
luois i\ P a rís , e t une  partie  de l ’été á  C urgeon; to u t 
le  m onde, ainsl, auvait sa  p art, e t serait content.

R éconfortéc p a r  la  sécurité de M. Serfaille , et 
so n  légitim e contentem ent, s a  fem m e rev in t chez 
elle p lu s  calm e e t  p lu s  dlsposée á  en tre ten ir sa  
filie d u  p ro je t d 'av en ir  q u i se fo rm ait p o u r  elle. 
M. Serfaille av a it ju g é  qu 'il  fallait, san s  re ta ra ,  
l'en  prévenir, et, auss itó t ren trée , M"" Serfaille  s’en 
fu t  tro u v e r  N ad ine , q u i su rveilla it ses omballages 
d an s  sa  cham bre.

— Je  v o udra is  te  parle r  seule á s e u le ,  lu í  dit- 
d l e .

— T iens, flt N ad ine , m oqueuse, congédiant sa  
fem m e de cham bre d 'un  g este , com m e M"“ de 
F e rq u e s ? . . .

— O ui, rép o n d it sa m é re ,  rép r im an t m a l u n  petit 
Ire inb lem ent in té rieu r, e t á  cause d’elle.

E t  eom m s N ad in e  se ta isa lt, peu  encourageante, 
aveo, su r  ses lévres roses, u n  sourire  d 'ironie  :

— J 'a i  SI te  faire p a r t  d u  m o lif  de sa  visite.
— O h! je  m ’en doute I
— M'“'  de F e rq u es  est venue dem ander ta  m ain  

p o u r  son fils.
— J e  l’ava is  d e v i n i ! rép o n d it N adine avec u n  

long  éclat de rire  qui ren v ersa  sa  jo lie  té te  dans u n  
m ouvem ent p le in  do gráce e t de gaieté.

— E h  bien, a jou ta-t-e lle  au  b o u t d 'u n  m om ent, 
eu dom inan t son h ilarité , i l  n ’est p a s  s i so t  que je  
eroyais, S tan is las  de F erques!

— C o m m e n tl  flt s a  m ere, intevdite p a r  cetle 
gaieté ¡E tem pestive ; que v e u x -tu  dire?

— Q ue ce n ’e s t  déjá p as  s i  béte, n i  si n ia ladro it, 
de rechercher en m ariage N adine d’H istaJ, qui 
a u ra  u n  jo u r  tro is  o u  q u a tre  cen t m ille  liv res  de 
rente.

- -  Ceci n’entre  p o u r rien  daus sadécis ion , rep rít 
v ivem en t M " ' S erfaille ; sa  m ere, en q u i j ’a i toute  
conflance, m e  l 'a  d it  forniellem ent ; M. S tan islas 
t’aim e e t v eu t t 'épouser sans dol.

— T ré s  f o r t ! d it  N ad ine  r ia n t  tou jours , tré s  fort 
c e la ! D écidém ent, il  rem onte d a n s  raon estim e, ce 
pe tit  de F e rq u es , je  n e  le  pensáis p as  s ih ab ile . Oui, 
épouser au jo u rd 'h u i N ad ine  sans  do t, pour n e  pas 
avo ir  l 'a i r  de cou iir  ap rés  son argen t, m ais  pro- 
fiter u n  jo u r , qu an d  m ém e, de so n  Im m ense for­
tune  ; c’e s t  fo r t b ien  calculé I

— C elte fo rtune  d on t tu  p a r le s ,  N ad in e , fit 
M"*' Serfaille  sévérem ent, tu  ne Tas p as  encore ; il 
n 'y  a  p as  eu  d’engagem ents form éis en tre  n o u s  e t 
les d ’H is ta l i ta n t  que les fo rm alités  de to n  adoption  
lie seron t p as  accom plies, tu  n’es rien  p o u r ta  
m a rra in e  devant la  loi. Q u’il lu i  p la ise  de te  ren-

v o y e r á  m oi, dem ain , elle lo p eu t.. .  com m e moi, 
j e  po u rra is  te  reprendre.

—  Ge que vous n e  ferez n i  l’un e  n i l 'au tre , ré- 
p o n d it N a d in e ; en pare il cas, des paro les  v a len t 
des écrits, e t je  su is auss i sú re  d ’avoii' la  fortune 
de n ía  chére m ére qu e  d u  jo u r  qu i lu it.

— L a  fortune de ta  mai’ra lne , peu t-é tre , m ais 
elle n 'e s t  p as  s i considérab le; c’est M. d’H is ta l qui 
a  le p lu s  gros lot.

— J e  le  sais  b ien ; seulem ent, lo rsqu’il m ’aura 
adoptóe légalem ent, com m e vous dites, devan t tous 
les codes du  m onde, je  serai sa  filie e t en au ra i  Ies 
droits.

— M. d’H is ta l, qu e  j e  sache, n ’a  ja m a is  e u  l ’in - 
ten tion  de t'ad op te r personncllem ent.

—  Main s i ! L u í e t m a  chére m ére, c’est to u t un. 
P o u r  qui garderait-U  ses m illions, s’i l  no m e les 
d o n n a i tp a s?  Soyez trauqu ille , m a  m ére, je  seral 
u n  jo u r  im m ensém ent riche, e t  les de í 'e rq u e s  ne 
l’ignorent pas.

—  E h  bien, adm ettons, ce qu e  je  souhaite  de 
to u t  cceur, fit Serfaille , changeant de tactique, 
que ta  m arraine te  dote généreusem ent e t que tu 
aies u n  jo u r  une  grande fortune, cela  n ’est pas  une 
ra ison  p o a r  p la isan te r  de 2a  recherche de M. de 
F erqu es , qui t ’oSre sa  jcunesse, son beau  no m , son 
passé irréproobable, ses sen tim en ts  pavfaits et 
q uaran te-c inq  mille iiv res de ren te . E lle  e s t  assez 
avantageuse  p o u r te  fla tter e t é tre  prise  en  consi- 
dération.

N adine, p en d a n t cette conversalion , s 'é ta it  levée 
e t , toiirnée v ers  sa  m ére, elle appuysút u n  coude á 
la  ba lu s trad e  de la  croisée ouverte  ; á  ces deruiers 
m ots, elle recu la  de quelques p as  avec un e  sur- 
p rise  esagérée  e t tré s  ironique.

— G ran d  D ieu! m a m é r e ,  fit-elle, vous ne v o u i 
étes p as  im aginée que  j ’a lla is  épouser S tan islas ^

— P o u rq u o i p as  I d it  sa  m ére, u n  peu  dure.
— P o u rq u o i ! rép liq u a  la  jeu n e  filie. M ais vous 

n’avez done ja m a is  regardé  la  coupe de fies 
ja qu e tte s , ses p an ta lo n s  é tñ q u é s  e t  ses cravates 
m ulticolores, p o u r  lesquelles I’arc-en-ciel se ra  bien- 
tó t  á  court de nuances v ives I E t  ses loogs bras , 
do n t i l  ne sa i t  que  faire lo rsqu’il  en tre  dans un 
sa lón! e t ses longues jam bes! e t sa  gaucherie, son 
silence, sa  tim id ité  !... N on, m a  m ére, il  n’est pas  
possible que v o u s  ayez ja m a is  ad m is  J a  pensée  que 
j ’épouse ce rural.

— Encore un e  fo is ,  p o u rqu o i p a s?  rép liqua  
M"" Serfaille , révoltée p a r  cette légéreté. T u  a s  les 
y eu x  bien ferm és su r  to i-m ém e, N adine, e t su r  ta 
s i tu a tion  tré s  fausse de filie adoptive, élevée par 
cbarité  dans une  m aison  riche, s i tes am bitions 
dépassen t u n  p artí  auss i convenable que celui-lá.

— M a m ére, fit N adine, b lessée á  son to u r dans 
son im m ense  orgueil; je  ne suis p as  si aveugle et 
m a  position  n ’est pas  si fausse que  vous semblez 
le  croire. E n  to u s  cas, l ’obstacle á  m on m ariage 
avec M. de F e rq u e s  n ’est n i sa  position, n i sa  fo r­
tune , je  m e contenierais, á la i '¡g u eu r ,d ’un6particule.
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sans lilfc, e t de (|uaranle-cinq m ille  francs de rente, 
mais je  nc m e conten tera is ja m a is  d’u n  hom m e 
saris usagcs, sans élégance e t sans éducation m ón­
dam e, com m e M. dii Fei'ques. Ge ne seraít v ra i-  
m en t p as  la  peine, a jo u ta  dédaigneuseinent l 'o r- 
gueilleuse fllle, d ’h ab ite r  P a n s ,  poui' venir, á 
Curgeon, épouser un paysan.

— J ’espfere, a jou la  seu lem ení e t  trés fro idem ent 
M"" Scrfaille, que  la  réñexion e l  ta  m arra ine  mo- 
difieront une  résolulion  qui nous peinera it profoii- 
dém ent, Ion pére e t m oi.

— Vous n’avcz rien  á a tten d re  de la  réñexion, 
répliqua encore N ad in e ; 11 y  a  long lsm ps que 
j ’ava is  p rév u  la  dem ande d u  p e tlt  de F erques , Pt 
raa  réponse n 'es t pas l'expression d ’une surpriso. 
J e  ne rev iendra i done pas  dessus. Q u an t á  m a 
chére m ére, je  la  m ettra i a u  co u ran t de lout ceci, 
m ais p o u rl 'a m u se r ,  la  faire rire , car elle ne p ren d ía  
pas  p lu s  que m oi au sér ieus la  recherche de ce 
je a n e  cam pagnard.

— Si, pourtan t, je  lu í écrivais que ion  pére e t 
m oi tenons á  ce mariage?

— E lle  vous rép on d ra it ju s tem en t, flt N adine 
irritée , que, désorm ais, m on aven ir dépend d’elle 
e t  non p lu s  de vous.

Vaincue, M “* Sevfaille baSssa la  té te  sous ce 
d ern ier Irait...

~  V ous m ’obligerez, a jo u ta  encoreN ad ine , de ne 
pas la isser á  M"" de F erques d’illusion s u r  le  suc- 
oés d e s a  démarclie. J e  ne v eu x  pas  de son flls, 
m ais je  ne v e u s  pas non  plus m e brou ille r avec 
elle, qui a to u jo u rs  été trés gracieuso p o u r moi.

—  Ello  se ra  prévenue, flt M "' Sei’fa ille ; dis-moS 
seu lem e n tie  m otif plausib le  e t poli que je  dovrai 
donner de to n  refus?

— Le v ra i ; je  n ’épouserai q u ’un  Parisién .
D e u x jo u r s  p lu s  ta rd ,  N adine p arta it joyeuse,

la issan t sa  m ére p lu s  tr is te  qu e  jam ais , car elle 
désespérait to u t  á  fait, m ain tenant, de la  recon- 
quérir  e t de la  changei-.

E a  i'evenant de la  gare, oü elle l ’avait accompa- 
gnée, M " ' Serfaille s’a rré ta  au  cháleau.

M “'  de F erques l ’a ttend a it avec u n  ba ttem en t de 
cceur e t  p o u rtan t une jo y eu se  conflance, que le  
prem ier regard  je té  su r  la  m ére  a ttristée  flt éva- 
nouir.

— E h b ie n ,  chére m adam e?  d it-e lleen trem blan t.. .
— H é las  1 répondit M " ' Serfaille.
E t  des larm es, p lu s  é loquentes que des m ots, lu í 

coupérent la p a ro le .
M“"  do F erq u es  en com prit a isém ent le  sens et, 

songeant a u  désespoir de so n  flls, y  m éla  les 
sienoes...

Ce tém oignage de sym pathie  b r isa  en M "” Ser- 
fallle le  dern ier effort de résistance contre sa  peine, 
et, m algré elle, elle la  conta á  sa  voiaine. Comm e 
u n  flot longteiups contenu, lo rsqu’il  a  brisé  sa 
digue, s’écouletoutentier,aÍQ Si le  cceurde Ser- 
faille se  v id a  dans celui de sa  confidente qui, m ére 
auss i, souffrait com m e elle, quoique  différemment.

E lle  d it tout, le consentem ent su rp rls  á  sa  volonté, 
l ’adoption  de Nadine, son reg re td e p u is  lors, piale 
tou jours saignante, de l a  séparation  d’avec cette 
enfant, s a  filie comme les au lres, p o u r ta n t! dlsalt- 
elle... E t  sa  tristesse de son éduoation, des frults 
qu'elle p o r ta i te t  qui lu i  faisaient rcfiiser, aujour- 
d 'hu i, u n  jeune  liomme comme Stanlslas de 
F erques , parce qu 'il n’é tait p as  c assez P aris ién ! >

M"" de Ferques l’écouta avec la p lu s  encoura- 
geante sym pathie , la  consola do son m ieux, puis, 
pour finir :

— Ab I dit-elle dans u n  cri du cceur, vous souffrez 
beaucoup, m ais  pensez á ce q u e j e  va is  souffrir, 
m oi aussi, devant le désespoir de mon enfant d'étre 
repoussé p a r  la  v ó tr e !...

I X

C’est jan v ie r, m a ia ten an t; K adine est revenue i  
P a ris , á  l 'hótel d 'H is ta l, reprendre  sa  v ie  de fétes 
e l de succés.

lí lle  v a  dans le  m onde, cette année, et, chaqué 
soir, accompagne l a  m arquise au  th é á tre ,  au 
concerl, a u  bal, p a rtou t oú se  réun it cette foule 
élégante e t désceuvrée su r  laquelle  le  m onde entier 
a  les yeux, q u i fait e t défait les répu ta tioas de 
ta len t, d’esprit, de beauté, de richesse et de v e r t u ; 
q u i ju g e  tou t, déeide de to u t;  se cro it infailÜble 
parce qu’elle est om nipotente, e t q u i se  définit d 'un  
m ot b r e f e t  p le in  d’orgueilleuse fa tu ilé  : le  « touí 
P a r is  ». Les m atiaées de N adine é taient consacrées 
au Bois, oü elle se  p rom enait ü  c h e v a l ; á  la  salle 
d 'a rm es oú, p a r  genre, elle faisait de l’escrime, 
b ien qu e  c e la re n n u y á t  beaucoup ;a u 5  fournisseurs, 
parfo is, a u  couturier, á  la  m odiste. L’aprés-m idi, 
c’é laient les visites, les e sposiüons, les cours á la  
mode, qu 'il est de b on  ton  do su ivre , le  patinage. 
On la  voyait p a r lo u t et, to u jo u rs  im peccablem ent 
habillée, avec sa  li 'iom phante beauté, elle em por- 
la i t  to u s le s  suffrageset a t t ir a i t to u s le sh o m m a g e s .

E lle  ne les devait p as  q u ’á  ses seu ls  charm es, oa 
sava it q u ’elle serait l’unique h éritié rede  l'im m ense 
forluae des d 'H ista l, e t cela éveillait a u to u r  d’elle 
bien des coavoitlses, dans tous les m ondes.

C ar, si la  m arquise d’H is ta l é ta lt un e  des gloires 
d u  tou t P a ris  m ondain , les re lations d u  m arquis 
é taient p lus étendues encore. I I  fréquentait assi- 
d ám en t le  m onde financier, auquel le lia ien t bien 
des in té ré ts ; le  m onde politique, oC» sa  dignité de 
député récem m ent élu , ses grandes capacités éco- 
uom iques, lu i  fa isaient une placo enviable e t en- 
v lée ; e t  le  m oade d ip lom atlque, oü des attaches 
persoanelles avec les am bassades d’A utriche et 
d 'I ta lle  lu i  donnaien t un e  véritable im portance.

D ans so n  sa loa , á  certains jo u rs  oil M"'“ d’H ista l 
consignait á  la  porte  les am is de ses p la is irs , le 
m arqu is  reeevaát des personnages de distinctioa,

l

Ayuntamiento de Madrid



178 J O U R N A L  D E S  D E M O I S E L L E S

i

des pevíonnalités m a rqu an tes ; et ces so iréeséta ien t 
cotécs trés h u u l p a rn n  les inílueiiees d idgoan les  Je  
la  poKtique de ce teoips-líi.

l i 'a u tr c s  fois, c’é tait ú M ““ li’H isla l d ’in v ile r  ses 
rala lious particuliéres. P u is , ú  Irois ou q uatre  re- 
p rises, í! y  ava it los gvandes réceptions ; enfin, tous 
le s  jeudissoii-s, le m artiu is et lam ai-quiso resta'.ent 
«hez e u i  e t en av a ien t próveniis to us  les habitués 
d e  l’hiJtel d 'H is ta l, quels q u ’ils  fussent, ce ijui i'éu- 
n issait chaqué sem aine, au to iir d’ciix, Leaucoup 
d e  monde.

L a  prem iére reunión  do ce genre av a it lien  le 
26  ja nv ie r  188 .. U ne foule  nóm brense circulait 
déjá dans les salons, et N adine, tou jo u rs  char- 
inanle, entourée de ses am les, se tenait prés de sa 
maiTaiiie, q u i faisait les honneurs  de chez elle avec 
«ne  gráce parfaite, lo rsqu’u n  nom  a t t ira  son a1tcn- 
tion  : u n  des in tim es  de la  mai=oa présen ta it, íi 
M "  d’H is ta l, S tan ls las  de F erq u es . Le recon- 
naissant, N ad in e  eu t u n  su rsau t d 'é tonnem en t et, 
spontaném ent, p endan t qu 'il  s a lu a it sa  mavraine, 
elle s-'approcha :

— M oiisieui'de F erques , fit-e llegentim cnt, quelle 
bonne su rp iise  d e  vous volr i c i !

P u is , se to u rn an t vers M"“ d’H i s t a l :
— Chére m ére, u n  des voisins de C u rg eo n !...
— Cliarmée, n ionsieur, d it  a im ab lem en t la  m ar- 

<{Dise, de faíre voti'e connaissance; je  sais  b ien  bon 
gré á  M. X. de vous avo ir  auiené chez moi, e t j ’es- 
pére vous y  revo ir  souvent.

S tanislas, confus, ba lbn lia  quelques m ots  de re- 
merciem ent e t  cherehait á s 'élo igaer, lo rsqu’il  fu t 
accaparé p a r  Nadine.

— C oinnient étes-vous ici, lu i dit-elle, est-ce 
depnis longtem ps? P o u r  longtem ps? E t  m adam e 
vo trc  m ere, elle v a  b ien? A vez-vous des nouvelles 
d c m a fa m il lc ?  E t  les de C., e t les R ,. e t M “'» S. ?

L e  je u n e  hom m e, étourd i de ta n t  de questions, 
y  répondait tan t b ien que m a l ; m ais  cela suffisait 
i  Nadine qui, se tro uv an t en ce m o m en t au  rnilieu 
d’am íes intim es, n ’ig n o ran t p as  so n  adoption, n’é- 
ta it pas  fáchée de le u r  niontrev qu e  sa  véritable 
fun ille  av a it des rela tions trés convenables, aux 
nom s suffisam m ent sonores.

E E e oublia absolnm ent, toute  á  cette préoecu- 
pation, assez m esquine en  soi, que S tan islas l'ai- 
m ail, av a it v o u lu  l’épouser, q u ’elle l ’a-vait refusé et 
que  c’é tait une cruelle et inu tile  coquetterie de ré- 
Teiüer en lu i  ces souvenirs e t  ces sen ü m en ts , p a r  
une  am abilité  qui p o u rra it  lu i faire eroire á un 
le to o r  possib le  su r  s a  décisíon prem iére.

E lle  ne dev ina  p as  d u  to u t ,  elle si perepicace, 
ponrtant, q u an d  les découTertes flattalent son 
am oar-pi'opre, que c’était pour elle qu e  S tanislas 
é t a i t v e n u á  P a r i s p o u r  p ius ieurs m ois  ; et, cepen- 
d ao t, c’éta it sa  ponsée seule qui l 'y  av a it am ené.

L orsque  M“‘ de F e rq u es  ava it appris  á  son flls 
le  refus d e  Nadine, u n  désespoir -violent l 'av a i t en- 
"vahi; ce désespoireffrayant d é la  prem iére douleur 
^ m c u r ,  de lapvpm iéredésillusíon , q u i assom brit

to u t  l'borizon d 'une  je u n e  vie, fa it croive qu’il n’y a 
p lu s  pour soi, de bonheur, p lu s  d’espéiances, p lu s  
de jo les, que to u t  est flni, qu e  l’exislence cntlére 
est m urée, com ine un e  tonibe, a u x  jou lssances et 
a u s  satisfactions lium aines, et, pareo ipi'on n ’a  
p as  ob tenu  ou q u 'o n  a  pe rd u  la  personne unique- 
m e n t aim ée, qu e  le so r t n ’a u ra  p lu s  pour vous 
que des rigueurs...

Ces dósespoirs son t heu reu sem en t éph¿'méres, le 
tem ps se  eharge d’en g u é rir  ; m ais, á  1 heiire oü ils 
a t te ignen t le  cceur, on iie v eu t po in t adm ettre  la 
possib ilité  de cette cure, e t l ’on on souffre d 'a u ta n t 
p lus . Gola ava it é té le  cas de S tan is las  de Porqués, 
lors.ijue sa  inére  ava it essayé de le consoler, de lui 
n io n tre r q u ’il  exisla it, de p a r  le  monde bien des 
je u nes  filies non m oins c iian uan tes  que N adine, et 
in leux  faltes pour a ssu re r son bonheur, il  s’était 
révolté. P o u r  lu í , il n’existaic q u ’un e  femme : 
N a d in e ; nc p o u v an t l 'épouser, 11 ne se  m aricra il 
j a m a i s !

M ““ de F e rq u es  av a it ti'op roxpérience de l ’in- 
constauco hum ainc , su r lo u t á  vingí-clnq ans, pour 
s’inqu ié te r outro m esure de ce sei-ment; i l  l 'eú t 
mém<i fa it peut-étre u n  peu sourire , si elle n’avait 
eu conscience de la  tristesso e t de la  détresse d ’i'ime 
de son p auv re  eni'ant. B ien q u ’eiles lu i p arusson t 
puériles, ellos lu i  insp ira ien t un e  p itié  profonde, et, 
une fois qu 'il se lam eutait, com ptant, p o u r l 'a m e n e r  
ü  l’oubll, su r  la  com plicüé d u  tem ps, elle se  la issa  
aller, dans sa  m aternelle  faiblssse p o u r ce flls 
q u ’elle ad o ra it,  ix lu i d ire  :

— Q ui sa i t l . . .  N ad in e  ost si je u n e ;  elle peut 
rev en ir  su r  sa  décision 1

Cette espórance, quelque vague q u ’elle fü t, en- 
flam m a S ta n is la s ; d u  m om ent oü il lu i rev tait une 
chance, une seule, de vainore le  refus de la  jeune  
filie, il  rcp ren a lt courage.

Ge refus, 31 av a it vou lu  en  savo ir  la  cause.
M“* de F e rq u es  ne la  lu i ava it p as  cachée : 

N adine ne le t r o u v a i tp a s  assez t  P a r i s i é n ».
P a r i s ié n ! il é ta it facile de le devenir. II n’en  dlt 

pas h sa  m ére le  véritab le  m otif, in a is  il  lu i parla  
de so n  désir d ’aller passer u n  b o u t d’h iv e r  dans la  
capitale. Q uoique peinée p a r  ce pro je t, d on t la  
réalisation  devait ou la  la isse r b ien  seulo, o u  l’ar- 
racher á toutes ses chéres hab itudes de p rés  de 
tren te  années, elle n ’y  m it aucune opposilion. E lle  
av a it b ien deviné ce q u i appeia it son fiis á  P a ris , 
m ais, p a s  p lu s  cette certitude qu e  ses répugnances 
personnelles ne la  firent le  reteñir. 11 ne lu i  au ra it 
pas  déplu qu 'il épousftt N adine, m ém e aprés ce 
que M “'  Serfaille  lu i  en a v a i t  confié. L a  je u n e  filie 
éta it á  l’áge oii tou tes  les influenccs, e t su r tou t 
celles d’n n  n ia ri aim é, a rr iven t á  s’im p o se r ; ce qui 
lu i  eú t fait b ien augiiror de l’av en ir  de ce jeune  
m énage. P u is  elle av a i t  ce sentim ent, tré s  délicat, 
de la isse r choisir á  son fils u n  b onheur ¿  sa  m o d o , 
á  l’encontre de ta n t  de gens qu i veu len t a ssu re r á 
oeux q u ’ils  a im cnt l a  v ie  telle q u ’ils la  com prennent 
eux-m émes, sans se  p réoccuper au trem en t des goüts
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et Jo s  sen tim ents des p iinc ipaux  in téressés. Ello 
n’enipécha done poiiit S tau islas (Valler á  P a r í s ,  ct, 
inalgré son p rem ier m ouvem ent, q u i a v a i t  été de 
Taccompagner, elle l ’y  la issa  a lle r  seul. E lle  ava it 
conscicnce q u ’elle TeOt géné plu tó t, e t p u isq u ’il 
l'aut to u jo u rs , liélas! q u ’á  un m om ent ou l’autre, 
les flls échappent aux m éres, m ém e a u x  p lu s  ten- 
dvcs. elle se  rósigna á ces quelques m ois de sépa- 
ration .

S tan islas é ta it  a n i v é á  P a r is  au  com mencem ent 
<\e janviei', p resque un inf'me te raps que les d 'H istal. 
A iséinent, il  a v a i t  ti'ouvé un  an ii q u i s 'é ta lt ehai'gé 
voloiitiors de le  p résen te r á  la  m arquise , ot, s 'au- 
to r isa u t de son in tiiiü té  dans la  n iaison, n’avait 
rj«n trouvé de m ieux  que de ram encv  ix un e  des 
réunions hebdom adaires de M"'* d’H ista l.

L ’accueil que N adine i d  fit to u rna  abso lum ent 
la  té te  de S tan is las  de Ferques. P ourquo i cette 
am abilité , celle gracLeuse am itié? .. .  L 'illogisnie 
en échappa ii sa  iiature sim ple fit d ro i te ; il  en  con­
c lu í qu e  quelque ospoir lu í res ta it, e t qu'i> v ing t 
a r s ,  n a  peu  de réflesion peu t v ite  m odifler une 
decisión h á tiv em en t prlse. A  p artir  de ce bienlieu- 
reux  soii-, o(i la  confiancD lui l'nt rendue, il cherclia 
e t tro iiva  inille occasions de so rapprocher de Na- 
dinc, d on t il fut, ouvertem ent, u n  d e ¡5 p lus assidus 
adorateurs.

E lle , to u jo u rs  u n  peu inconsciente dans une 
coquetleñe que rh a b i lu d e  ava it flni p a r  lu i  rendrc 
naturclle , n’avait poitit ehangé de sen tim en ts  á  son 
égard; seulem ent, u n  adniirateuv de p lu s  attaché 
á  son ch ar n’é tait p a s  p o u r lu i déplaire. E lle  n ’ergo- 
tadt p as  su r  la  qualité , c’éta it la  quantifé  q u ’i l  lui 
fallait; q u ’elle fü t  courtisée, fiattée p a r  un e  dou- 
zaine d 'imbéciles, jeu n es  ou v ie u s , cela lu i  était 
égal, p o u rv a  qu’ils  fussen t n o m b reu x , empressés, 
0Í fo rm assen t a u to u r  d'elle cette eour q u i pose vite 
u ne  fenim e en beau té  á la  mode. E lle  ne le u r  de- 
m a n d a it p as  de lu i  pla ire, i l  sufflsait q u ’ello leur 
p lü t  et q u ’ils  le  tém oignassent bien liaut, Avec 
S tan islas, gráce á  leurs relations antérioures, elle 
e u t une nuance de caraaraderie  q u ’elle n’accordait 
p o in t aux  au tres. C ela i’am u sa it de rendre  ses dan- 
seu rs  hab itu é is  tém oins e t ja lo u x  de cette menue 
faveur d’un e  in tim ité  trés banale  e t toute  de sur- 
face, n ia is  q u i sufflsait á  eharm er M. de Ferques.

E lle  eu t encorc pour ré su lta t d’évelUer, á  l 'en- 
d ro it  du joune hom m e, l'a tten tion , ia  curiosiLé des 
am ies de M'“ d’H is ta l. P o u r  qu e  N adine  s 'en  occu- 
p á t a iasi, il  en  v a la it  done la  p e in e ?  E t  toutes 
fn ren t p o u r  lu i  a lm ables ot gracieuses. Les raa- 
m an s  s’ln fo rm é re n t: on su t  que ce jeu n e  hobereau 
é ta it  fils uniqiie  e t possesseu r d 'uue  jo lie  fortune, 
e t  conimc, m ém e á P a r ís ,  les épouseurs so n t rares, 
partou t on lu i fit féte. O n m ultip lia  les inv ita tions, 
les aiinables avances, e t u n  m ois ne s 'é ta it  pas 
écoulé qu e  S tan islas  é ta it  to u t  á  fait lancé dans le 
m onde, ne d inait p as  seul u n e  fois la  sem aine, et 
so r ta it to u s  les sotrs.

B ien vite, il se  la issa  gagner p a r  le  charm e de

cette v ie  oisive e t éiégante que sa  fortuno lu i ren- 
d a it fac'ile. II  p r i t  goiU au théátre, a u s  coursos, au  
bal, au cercle, á  tou tes  Ies d is tractions de P aris . H  
ava it fa it ven ir  son  rheval, u n  superbe  pur-sang  
f ju il  a ím a it boaucoup, et, coinme il  é ta it cscellent 
cavalier, on le re m arq u a it au Bois, oü il  m onta it 
chaqué m a tin . C’était, p o u r  lu i , une revanche du 
fond de gaucherie provinciale q u ’il  n’avait pas 
encore en tiérem en t dépouillée dans les salons. II 
dansait, n ia is  il n ’était p as  beau  danseur, e t quoi- 
que in tclligent, s a  réserve nativo le  faisait trop 
silencieux.

II  s 'en  rend it com pte : gráce a u i  Jeijons secréte- 
m ent prises d’u n  professcur ex p éñm en té , le  boston 
e t le  ;)í!5 <íe </uaire n'i’u re n t b ien tó t p lu s  de m ys- 
téres pour lui, et, d om inan t sa  üm irlité e t lo sérieux 
de son oaractére, il  a r r iv a  b ien v ite  ü d ire  oomme 
u n  au tre , avec ontrain, les banalités  á  la  m ode, et 
á  sou ten ir ces conversalions á  bStons rom pus, sans 
su je t véritable, so u v en t p la isan tes, et quelquefois 
u n  tan tine t risquées, qui sont lo n ec  p lu s  u l tra  du 
genre.

Avec cela, i l  av a i t  p ris  u n  ta illeur parfa it , i l  fai­
sa it blanoM r son lingo á L o n d re s ; et un arai, quel­
que peu  déoavé, auquel il p réfait de l ’a rgen t géné- 
reusem ent, lu i donnait, en  revanclie, des conseils 
fort ju d ic ieu x  su r  la  v ie  mondaine.

Breí', S tanislas de F erq ues  é tait en  passe de 
devenir u n  t P aris ion  >. II le faisait pour N adine, 
ina is la  vérité  forcé d 'a jou ter, q u ’á m esu re  q u ’il 
approcliait du bu t, il  sem blait l’oublier u n  peu. 
Cortes, il  a im ait to u jo u rs  M“* d’H is ta l, il se fi>t 
reproché comme un e  félonie tou te  a tténuation  de 
son sen tim ent p o u r  elle, m ais, sans oesse, il  était 
d is tra it do sa  pensée p a r  u n  p la is ir  ou u n  autre. II 
l 'ad m ira it tou jo u rs  au tan t, m a is  il  en était arrivé 
á trouver, m ém e aiiprés d’elle, d’autves femmes 
jo lies ; i l  en  connaissa it m a in ten an t d’aussi spiri- 
tue lles, d’au ss i séduisantes. A  ses cótés, i l  en  était 
tou jours  passionném ent ép ris , m a is ,  lo rsq u ’elle 
n ’éta it p as  lá, sans le  vouloir, assuvémont, e t m ém e 
sans le  savoir, il  l’oubliait u n  peu  I !...

A N ad ine , au contraire, il  p la iaait davantage, car 
le ckangeraen t q u i s’éta it opéré eu  lu i sau ta it aux 
y eux , et augm enta it sa  v a leu r  á  ceux de la  frivole 
jeu n e  ñlle. II  fú t peut-étre m ém e arrivé á lu i  plairc 
to u t k  fait, e t á  réaliser ses p lu s  téraéraires espé- 
rances, si, a v an t qu e  sa  transform ation  n’evtt été 
compléte, la  p lace n 'av a it été prfse  dans le ccBur 
de Nadine.

E t  oncore, était-ce b ien dans son cCEur q u ’il  fal­
la it d ire? .. .  e t aimait-elle H ugues de L anzan?...

C’éta it u n  de ses danseurs favoris. G rand , beau 
garQon, q u a n l íi la  tou rnure , avec des tra its  un peu 
forts, sans étre  réguliers, les yeux  bleus, les che- 
veux  blonds, e t une  g rande m oustache tiran t su r
lo roux , il  ava it to u t  ce qu 'il fa lla it pour séduire 
N adine. II  dansait, pa tina it, m onta it á  cheval á 
m ervcille . Au tennis, au  polo, ü  la  chasse, á  tous 
le s  sports , il  ne connaissait p as  de vain q ueu r. II

. ' r

i-,
1̂.
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ii 'av a itp a s  son pai'eil pour conduire  u a  colilloti et 
to u m e r  u n  com pllu ient ú une fem m e. Ce n ’éta il 
po in t u n  aigle, m ais  il  n ’était pas  béte; les lacunes 
d 'une  insU'Qctioii insufflsante é ta ien t hab ilem ent 
cachées, chcz lu i , p a r  co vern is, cette h ab itude  du 
m onde qu 'ií  p oss¿da il a u  supi'éme degré.

II n 'av a it pas  beaucoup p lu s  de creur qu e  d 'es- 
p ri t,  m ais 11 a v a i t  ta u t  d e  chic  iju’il  pou v a it s’en 
passei'l

E n  resum o, si, sous le  rapp o r t des senLlments, 11 
étalt banal, 11 u ’é ta it  p as  m auvtds ; n i  dépravé ni 
v ic ieu s ;  u n  peu  jouissaui’, seulem ent, e t u n  peu 
sceptique, aussi, coaim e le vérltab le  en fan t de ce 
siécle, oü 11 fait bon de ne p lu s  cro ire  en personne 
parce qii’on serait trom pé, n i en rien  d’élevé e t de 
g énéreus parce qu e  cela on travera lt considérable- 
m en t les h ab itudes de la  v ie  telle q u ’on la  m éne á 
présent.

R enconli 'an l N ad lne , il  ava it été írappé de sa 
beau té ; pu is , conirae il  é ta it de tré s  bon  to n  de 
l'adm irer, de s 'en  éprendre m ém e, 111'av a it adm irée 
e t  s 'on éta it épris. U n  peu  de réflesion  I 'av a lt en- 
couragé dans ces sentiraents : l a  fllle adoptive  de 
la  m arqu ise  d 'H is ta l  a u ra i t  indub itab lem en t une 
grande fortune, e t 11 no répugna it pas d u  to u t  á  un 
mavlage riche. N on qu ’il  fú t lu i-m ém e dénué de 
toutes ressources, m ais  si un e  d o t de qu inze  mille 
francs de rento  pei'm et ¡i u n  cé libataire  de faire 
trés bonne figure, i l f a u t  qu e  celle de la  fem m e la  
m ultip lie  p a r  dix. p o u r  que le  ménage pulsse teñ ir 
le  m ém e rang. H ugues é ta it  b ien  je u n e  p o u r penser 
au  m arlage : v ing t-tro is  an s  I m ais  ces héritiéres 
no se tro u v en t pas  to u s  les j o u r s ; de p lus , á  peine 
apparaissent-elles su r  la  scéne d u  m onde  qu ’elles 
so n t convoltées, dlsputées, enlevées!... E t  pu is  le 
m arlage, tel que  H u g u es  le  com prenait, e s t  si peu 
un e  chatnel L a  crainte de se v o ir  souffler N adlne  
le décida k  poser, p resqu e  de suite, ses ja lons : 31 

f u t l e p lu s  em pressé de ses danseurs, le  p lusfevvent 
de ses adm ira teurs .

C ela eü t p u  se pro longar trés longtem ps ainsl, le 
tem ps ne d u ra i t p as  á  H ugues, qui s 'abandonnait 
le p lu s  'volontiers d u  m onde a u  charm e de ce flirt 
en  régle, ab so lu m cn t correct, lo rsque, sans  s'on 
doute r, S tan jslas de F e rq u es  v in t  en précip iter 
le  dénouem ent. Ce n ’éta it p as  qu e  H u g u es  de L a n ­
zan le eraignit beaucoup, il  av a i t  tro p  foi en ses 
p ro p res  m érites  p o u r se  faire á  lui-m ém e cette 
in ju re ,  e t il se  rappelalt, qu’a u  com m eneem ent, 
N adine, m ém e a u  m o m en t ou elle accordait au  
nouveau  v en u  ses faveurs les p lu s  raarquées, dé- 
tru isa it l'eífet qu 'e lles  a v a le n tp u  produive su r  lui, 
en lu i  m u rm u ra n t 6, d em i-vo is  q tie lque réflexlon 
m ordante  su r  la  tenue  ou l'a ttitudo  d u  je u n e  p ro ­
vincial. M ais, depuis quelque tem ps, elle ne le 
favorlsait p lu s  de conddences de ce genre, S ta- 
n is las gagnait beaucoup, elle sem b la it le  rem ar- 
quev; il  ne fa lla it pas  la isse r u n  riva l s’é tablir dans 
sa  pensée.

L’heure sem b la  venue i  H ugues de Lauzan

d’uue dém arche form elle e l il  p ria  uii des am is de 
sa  famille de vou lo ir b ien s’en  cliarger.

C elul-ci s 'acq u itta  en  conscience de son  m andat, 
m ais, des lo i pvem iers m ots, M"'“ d’H is ta l lu í  im ­
posa  silence.

M arior N adine I y  sougeait-on? A peine l’avait- 
elle eue, la  chére enfan t, á  peine eii avait-elle  j o u i !

Ju squ 'i i  p résen t, elle ava it dü se résigner a  tou- 
tes les exigences d ’uue éducation q u i la p r iv a i t s a n s  
cesse do sa  fllle. D epuis que lques m ois  seulem ent, 
elle lu i appartenfiit, o t voilii q u 'on  songeait déjú á 
la  lu i  reprendre  I A h í 5a, non , p a r  exem ple I...

P o u rta n t,  on consulta le  m a rq u is , on consulta 
N ad ine , e t  celle-ci la issa  voir, p o u r  le vicomte 
de L auzan, uno inc lination  si m arquée, que sa  
n ia rrn iue, to u jo u rs  faible q u a n d  11 s’agissait de lui 
faire p la is ir, a t ténu a  la  r ig u eu r de son refus.

M. de L auzan , s 'i l p la isa it ta iit que cela á  N a- 
d ine , é ta it u n  pavtl acceptable, m ais elle é ta it si 
jeu n e , tro p  je u n e  1... O om m ent faire ?

L e  m arqu is  a rrangea  les choses.
— D ites-lul de repasser, üt-il p la isam m eat, répon- 

d an t á  une des iDultiplcs queslions de sa  femme, 
il  se ra  peut-étre p lus lieu reus ...

P u is  il  d em and a  á  v o ir  r in te r in éd ia ire  que  M. de 
L auzan  s’é tn itch o is i e t s’exp liqua  avec luí.

L a  m arquise  com ptait adopler N adine, m ais  n ’a- 
v a i t  p u  le  faire, sou age e t  celui de sa  ü lleu le  ne 
ren ip lissan t p as  cncore les exigences de la  loi. 
D an s  d eu x  ans, on serait en  réglo de p a r t  e t d’au -  
tre, et M"” d’H is ta l  ferait le nécessaire  pour ac- 
com plir toutes les fornialités requises p a r  le  Code.

11 convenait done, aussi b ien pour s im plifie rles  
choses, qu e  pour obéir au  désir de la  m arqu ise  de 
conserver u n  peu  N adine  auprés d 'elle, de rem ettre  
la  conclusión de son m arlage á  sa  majorlté.

d 'H is ta l n ’en tendait pas  im poser au  vicomte 
de L auzan , n i p rendre  e ü e -m é m e , au  nom  de 
N ad ine , un  engagem ent ii si longue échéance; non, 
chacun devait conserver sa  liberté  ab so lu e ; seuJe- 
m ent, M. do L auzan  po u va it a v o ir  ia  certitude 
que  N ad in e  ne se  m a rie ra it  p as  a v an t se sv ing t-e t-  
u n  a n s ;  e t si, á  cette époque, il n’ava it pas  ehangé 
d’avis, oh bien, il  rev iendra it e t Ton v e rra it  alors 
quelles se ra ien t les in ten tions de la  je u n e  fllle.

H ugues de L auzan  accepta san s  hésita tion  ccs 
condiUons.

— J 'a t te n d ra i ,  dit-il.
D eux  années de p lu s  de v ie  de g a r ló n  n 'é ta len t 

p as  pour lu i déplaire, su r to u t avec la  perspective 
d ’épouser cette jeu n e , riche e t jo lie  filie. E t  il  n’é ­
ta i l  p as  füché, sachan t m a in te n an t que , légalem eal, 
l 'adop tioa  de N ad in e  n ’é ta il  pas  encore accom plie, 
de ce délai qui lu i  p e rm e tta it  d’avoir, su r  ce point, 
sans la  chercher n i la  dem ander, un e  certitude qui 
v a u d ra i t  m ieux  que toutes les dots e t toutes les 
prom esses.

N ad in e  aussi, se rés igna  aisém ent á  uu e  atiente 
q u i lu i  la issa it to u te  so n  indépendanee. Si, d ’ici 
deux  ans, elle rencon tra it u n  pa rtí  q u i lu i  plilt
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davantage, ñ o n  ne T em pécherait de Taccepter. Si, 
a u  contvaire, M. de L auzan  res ta it l 'é lu  de son 
chois, elle l’é p o u se ra it ; car elle u 'ad m etta it  m ém e 
p a s , daos sa  nalve fatu ité , la  possib ilité  de l'in - 
constance d’H ag u es , q u ’elle c royalt p lu s  épris 
d’elle qu 'il  ne l ’é ta il rén llem en t: e t la  pensée de se 
la isser Caire, p en d an t deux  années, une cour dis- 
cvéte, soui'iait á  sa  coquelterie. I I  l'allait po u rtan t 
qu 'e lle  fú t assez réservéo p o u r ne pas dévoiler le 
secret do leu r entente, car, com prom iso p a r  M. de 
L auzan , N adine  ertt p e rd u  le bénéflce de celte 
liberté d’ac tion , qu 'ingén icusem ent lu í  ava it mé- 
nagée la  m arquise . M ais la  jeu n e  filie é ta it p ru ­

dente, aviséc, niattressc d ’e lle-m ém e; elle se pro- 
m it de m a ln ten ir  le  to n  de ses rapports avec 
le v icom te dans les stric tes lim ites d ’un ñ ir t  sans 
im portance. D e /a it, eEe y  réussit s i Lien qu e  nul 
ne soupconna le vague p ro je t d’av en ir  q u i l’unis- 
sa i t  a u  vicom te, p as  m ém e S tan islas, qui conser- 
v a i t  une  espérance d on t la  réalisation  le la issait, de 
joui- en Jour, m oins im patien t.

M a r y  F l o r a n .

{La su ite  a u  p ro ch a ú i num éro .)

.1
,1

LA CHANSON DU YANNIER

B r in s  d'osier, brins d'osier,
Courbez-vous, assouplis, sous les do ig is  d u  vann ier .

i.

B r in s  d'osier, vous serte  le l i t  fr H e  oü la  m ire  
B erce  u n  p e tit en fa n t, a u x  sons d ’u n  vieux c o u p le t . 
L ’en fa n t, la  lévre encor toute  blanche de lait, 
S ’endori en so u r ia n t dans sa  cauche légére.

V ous seres le p a n ie r  p le in  de roses vermeilles 
Q ue les fi lies  s'en v o n t  cueilUr dans les taillis.
S i le s  r e n tre n t le so ir, rieuses, au  logis,
E t l ’odeur d e s f r u i t s  m ü rs  s’exhaU des corbeilles.

Vous serez le  g r a n d  v a n  oú la  fe r m ié r e  alerte 
F a it  bond ir le fr o m e n t  qu 'on t ba ttu  les fléaux , 
T and is  q u ’á  ses cótés des bandes de m oineaux  
S e  d ispu ten t les g r a i m  d o n t  la  ierre est couverte. ■ T -

Lorsque s’em pourpreron t les v ignes á  l'au tom ne, 
Lorsque les vendangeurs  descendront des coieaux, 
B r in s  d'osier, vous seres les cercles des tonneaux  
Oit le -Oin doux ro u g i t  les doiives é t bouilionne.

B r in s  d ’osier, vous-serez la  cage o ú  l ’oiseau chante,
E t la  nasse perfide, a u  m iíieu  des roseaux,
OiV la  tru ite , qui m on te  e t file entre  deux  eatix, 
S 'en fonce  et, to u t á  coup, se débat, frém issa n te .

E t vous serez aussi, b rins  d'osier, l ’hum ble claie 
Oit, q u a n d  le v ieux  va n n ie r  tom'ie e t m eu r t, on  l'étend, 
T o u t p ré l p o u r  le cercueil. — S o n  convoi se répand ,
L e  so ir , dans les sentiers, oü  ve rd ít l ’oseraie

B r in s  d ’osier, brins d'osier,
C ourbei-vous, assouplis, sous les do ig ts  d u  v a n n u r .

A iV D R É  T H E U R I E T .
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12 janvier.

E S T  t r é s  so t de m a 
pai't, m ais  c'est p lus 
fo rt que m o il.. .  J 'a l  
fa it ccttc n u it un réve 
q u i  m’a  tollcm enl im- 
pvessionnée, quo son 
souvcnir m e poursu lt 
com m e un e  véritaLIe 
obsession dcpuis que 
je  su is le vée l.. .  P o u r  
jn ’en débai'rassei', je 
veux  le  confler k  m on 
Jo u rn a l,  ce p au v re  
Journal que j ’a i lant 
négllgé depuis deux 
mois.

G ran d ’m ére  m 'av a it 
raconté  liier la  ti ls te  
h is to ire  de m o n  a'ieu- 
le, la  rnarquise  H é- 
lye tte , qui est m oric 
s u r  l 'échafaud, pen- 
d a n t la  R évolu lion!... 
J ’en av a is  élé ion te  

lorsque J'ai p ris  congé dere m u é e l. . .  Le soir, 
b onne-m araan , elle m ’a  d it :

— E m p o rte  done d an s  ta  cham bre  ces deux 
robes, q u i so n t restées depuis ce m atin  su r  le 
canapé. F a n tik  reiiiettra d em ain en  place oelledont 
t u  ne dois pas  te  se rv ir  I...

J ’obéis; je  p rends les robes e t je  regagne m a 
•h am bre  oü E lise  m 'a ltendalt. J e  la  congédie, 
n ’a y a a t  p as  besoin  d’olle, e t j 'é ta le  a lo rs  la  toilette 
b ien  et or s u r  une  chaise, e t la  blanche, celle do la  
rnarquise H élyette , su r  le  fauteuil placé au  p ied de 
m on grand  Ht á  colonnes. P u is  je  fals m a p ñ é re  su r  
le  prie-D ieu an tique , q u i rae donne l ’i l lu s io n d ’étre 
unech á te la in e  des anciens jo u rs , e t je  m e conche... 

J ’allaií? coiffer m a  bougie de so n  éte igno ir,quand

j ’a i été frappée de l’aspcct qu e  pi'éscntait la  robe de 
b rocart ; les p lis  se teuaien t to u t ra ides e t d’une 
fafon  si b izarre, q u ’on au ra it ju ré  qu’une personne 
éta il dedans, une personne qui au ra i t  dorm í, u u  
pcu  inclinée su r  le cóté, la  té te  appuyée au  
d o s s ie r !

C ela m ’a fait quelque cliose!... Cette grande 
cham bre est si plc ine du souvenir de la  m arquise 
H élye tte ! ... M ais com m e j e  ne suis pas  peureusc, 
je  a ’a i pas v o u lu  m ’a t ta rd e r  á cette idée e t j ’ai 
c ránem en t p lan té  I’éteignoii' su r  la  lum iére.

U n  q u a rt  d 'heu re  aprés , j 'é ta is  endorm ie.
J e  ne pou rra is  p as  d ire  com bieu de tem ps j ’ai pu 

d o rm ir a tn s i;  to u t  ce que je  sais, c 'e s t q u 'á  u n  
m oinen t ¡1 m ’a sem blé que je  m e réveillais ...

L a  cham bre é tait óclaiiée p a ru n c lu m iü re  diffuse 
q u i sem bla it v e n ir  de p a r to u t  e t de nulle  p a rt . . .  J ’ai 
je té  les yeuK sm ‘ le  fauteuil... la  robe y  éta it tou- 
jo u rs . . .  M ais, ¿  p résen t, j ’é tais  süro  qu 'il  y  avait 
q u e lq u 'u n  dedans : u n e  form e enveloppée de 
brou illard , que je  n 'a i pas p u  d is tinguer to u t  d’a- 
b o v d !...

P e u  á  peu , la  figure s’ost précisée e t j 'a i  reconnu, 
saus ti’op d’étonnem ent, m on ^ e u le ,  la  m a rq u ise  
H élyette , avec sa  douce figure d’enfant, b lanche et 
rose, ses yeux  étounés, ses cheveus poudrés e t  sa 
belle  robe d'avgent...

E lle  s’est levée e t elle s’est approchée de m o n  llt 
e a  g lissant, su iv an t la o o u tu m o  des om bres.

— G hislaine, m ’a-t-elle  d it  d’un e  voix  len te  et 
san s  tim bre, p ou rq u o i t 'eu té tes-tu  d an s  to n  ca- 
p r iee? .. .  T u  a im es R ichard ...

J ’a i essayé de protester.
— C’est inu tile  1 a-t-elle in torrom pu, j e l e s a i s  !... 

T u  a im es R ichard  e t  tu  as ra iso n  de l’a im er l . . .  II  
est tim ide  e t gauche, j ’en  conviens, m a is  n'est-ce 
p as  m o n  arrlére-petit-fils?... Le bonheur do to u te  ta  
•víe est lá , G hislaine, ne va p as  le  saorifler dans u n  
m o m en t de dépit... Souviens-to i de ton  tvisaíeul, le 
raa rq u is  de T ré lanyon ...  I I  m ’av a i t  m éconnue, lu i 
aMSsi... Vois ce q u ’i l  a  soufferí p a r  la  suite...

J ’a i v o u lu  répondre, e t l’effort que j ’a i fa it pour 
parle r  a  été si v io len t que ... je  m e  su is  réveillée; 
et, cette fois, p o u r  to u t de b on  1

U n  jo u r  g risátre  filtralt á  trav c rs  les volets, 
q u ’E lise  a v a i t  négligé de pou sse r com plétem ent... 
L a  m arqu ise  H é ly e tte  ava it d isparu , m ais  sa  robe 
éta it to u jo u rs  Ift, avec ses p lis  étranges.

J e  m e  suis levée et, aussitó t hablllée, j e  suis
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pai'lie p o u r  réj{lise; j ’a i pi'ié longtem ps, inicux 
tjii'hier, je  crois 1

A  m o a  retour, F a n lik  lu ’a apprís  qu e  gi'aad’m ére 
a v a i t  p a ssé u n e  m auvaisc  n u it ,  (ju'elle av a i t  beau- 
coup toussé c t que, m a iü lenan t, elle reposait u n  
p eu ...  J ’ai douné l’ordi'e q u ’o n  v ln t m’avertir 
lo rsqu 'e lle  se  réveillcralt, e t  je  su is renlrée dans 
m a c h a m b re  ofi je  gilfConne poui' m ’occuper.

O hl ce lé v e ! . . .  J e  ne pu is  penser qu 'á  lu i! . . .  On 
p ré tcn d  que les réves ne son t que le  reflet do nos 
p ro p resp réo ccu p a tio n s ...  l i e  serais-je  done parlé  
a  m oi m ém e p a r  la  bouche de la  m arquise I-Ié- 
lye tte?  S e ra i t - i lv ra iq u e  j 'a im o tou jou rsR ich ard ? ...

P o u r  répondre á cette quesü o n , je  m e su ia in tc r-  
rom pue d'écrirft p o u r  feuilleter e n  ai'ilére m on 
jo u rn a l,  e t volci. ce qu e  je  l i s  á  l a  da te  du  14 mai 
devnier :

« A ujoiird’hui, R ichard  est a rr ivé  a u  m o m en t du 
t  fivc  o 'd o c k ;  j ’offrais des sandw ichs au  v ie u s  duc 
« d’Ussel, qu i ino to u rn a it  u n  com plim ent á  la  
« m ode do son  tem ps, lo rsqu 'il s’est approché de 
« m oi... On ne l ’a r a i t  p as  annoncé... j e  ne Tavais 
í  p as  vu  en tre r .. .  et, pouvtant, j ’a i deviné que 
f c’éta it lu i  q u i é ta it to u t prés do m o i !... A  quoi,
* je  n ’en sais ñ e n  I... >>

E t  quelques jo u r s  p lu s  ta rd  :

« H ier, nous avons assisté au m ariag ed e  Bcrthe, 
« m on ain ie  de cours, avee le  barón  Fargueil, un 
« membrfi d u  Jo c k ey -C lu b , q u i fa it beaucoup 
« courir. L a  M adeleine é ta lt pleine com m c u n  ceuf, 
« et il  y  a v a i t  des toilettes é tourd íssan tes l... Ri- 
í  chm-d e s t  v en u  se  m ettre  auprés de nous, oi'i 
« p lu tó t auprés  de m o i ;  et, e a  nous v oy an t ainsi 
« cóte á  cote su r  les deux prie-D ieu voisins, dev an t
o l 'a u te l resp lend issan t de lum iéres, un e  ídéo folie 
« m ’a traversé  l’e sp r it  ; j ’a i ouhlié com plétem ent
• le  m ariage au q ue l nous assistions... J e  m e suis 
< crue á Sain t-T hom as-d ’A qu in , notre  paroisse... 
« m a  robe n 'é ta it p lu s  bletie, elle étaitr toute 
« hlancho, e t ,  su r  la  té te, j ’avais u n  long  voile  et 
í  un e  coui'onne de fleurs d’oranger... Bref, c’était 
« m o i la  m ariéc ... Q u a n t a u  m arié  I... Mais pour- 
€ q uo ie s t-ce  que j ’écris 5a?... S i qu e lq u ’un , aprés, 
» l isa it  ces llgnes, j 'e n  m ourra ls  de confusion ...»

E t  p lu s  lo in  onfin, en novem bre, avec des ta s  de 
points d’exclamaLlon :

« R ichard  a  dem andé m a  m ain  11!... M on hon- 
c  h e u r  est s i grand , que je  ne p e u s  pas trouver de 
c  m ots p o u r l’exprlm er 1!!... »

M ais, alors, je  Taimo?... N on, j e  Y a im a is ! . . .  J e  
i’a im ais  év idem m eat qu an d  j 'a i  gribouillé ces 
pa ttes  de m o uc h es; on v o it q u ’e lles sont sincéres... 
J 'é ta is  heuFDUse e t p as  u n  nuage no trou h la it  m a 
jó le ...

J ’étais devenue rh é ro ln e  des je u d is  de m a m an  : 
le s  félicitations p leuva ien t su r  m a  petite peraonne. 
« C’est u n  des p lu s  g ran d s  h is toriens de notro

époque... > d isa it  l’un. c  C’est un e  vaste  intelli- 
gence... t  d isa it  l 'au tre . E t  de v ie u s  m essieurs, 
tres décorés, a joutaieiit en b ran ia ii t  la  lé te  ; « I I  a  
sa  place m arquée  á TAcadémie !... « L ’A cadémie, 
p o u r  Ife quai't d’heiure, je  a e  m 'en  m oqua ls  pas 
m al... J ’y  a i te llem ent báillé , u a  jou r, quo j ’a i bien 
prom ia qu 'on  n e  m ’y  rep ren d ra it p lus I 

M ais m am an  ne pense pas com m e m oi!... Quand 
elle parle  de TAcadémie, m am an, elle en  a  píela 
la  bouche 1... A ussi, i l  fa lla it voir com m e elle se 
redressait q u an d  les v ie u s  m essieura lu i assuraient 
q ue  son  gendrc ira it  occuper Tun des quarante 
l'auteuils 11!

T ous ces b e a u i  parleu rs  av a ien t b ien soin  d’es- 
cam oter leur v é ñ ta b le  fa?on de penser , que  j ’ai 
apprise  p a r  la  su ite  : « P o u r  que  cette petite  se soit 
décidée á  épouser ce ra t  de b ibliothéque, faut-il 
q u ’clle so it in téressée 1 •

E h  noa! j e  a ’ótais pas intéressée !... Seulem ent, 
je  n ’a v a is ja m a is  v u  R ichard  que daaa  Tintimité. 
Í1 5’ e s tc h a rm a n t,  s i  b o a , si ple in  d’esprit, d ’une 
conversation  s ia tta u h a n tc t . . .

L a  seule nia ladresse de lu i  do n t je  mesoiivieniie, 
c’ost u n  je ud i, á  la  nia ison : i l  av a it im aginé de 
m 'a ider e t il  a  renversé une  tasse de choculat su r  la  
robe de la  pe tite  baronne V erteau... E lle  é ta it 
fu iieuse I... J e  la  vois encore !

X on, R ichard n 'a  r ien  des hom m es do notre 
m onde ; il no cause pas  com m e eux , il  n e  pense 
pas com m e e u x ; p h ysiq u em en t, m ém e, il  ne leur 
ressemblo p as! .. .  II a  de b e a u s  yeux  b leus tre s  
doux, u n  largo f ro a t  que découvrent encore ses 
clieveus b ru n s  re jetés en a r r ié re ; enfin, i l  po rte  la  
barbo  en  poinle e t u n  lo rg no a  q u i  lu i  d o an cn t u n  
air de profosseur, de p ió n ,  com m e d is a i t l ’inconnuo 
dont j ’a i tou jours la  v o i i  dans Toreüle.

Ce n’est pas  que je  veuille  lu i en  faire reproche 1 
A u cours, oü je  su is allée á  m a  sorlie du  Saoré- 

Cceur, nous av ions u n  tré s  gentil professeur do 
i i tté ra tu re  do n t nous raffoliona. Je  m e  souviens 
que  o’éta it á  celle q u i em’u b a n ae ra i t le m ieu x  ses 
rédactions!...

L e  dim anche, aprés les vépres, qu an d  j ’allais 
avec m isa Ijo tty  m e p rom ener au  Bois, e a  voiture, 
j e  Tapercevais quelquefois de lo in  dans Tallée des 
p iétons. II  d o a n a it  le  b ra s  ú sa  fem m e e t leu r pe- 
lite  fllle courait devan t eux. l i s  m a reha ica t tout 
douceraent, peachés Tun versT au tre , e t ils  avaiea t 
l’a ir  trés h eu reus , b ien  qu 'iis  ne fusseat p as  des 
gens chics  /...

Mais, dans notro  m onde , on ae  com preud pas 
ía . . .  M adaine v a  d ’u n  cóté, m onsieur d e  Tautre ! 
Gelles de m es am ies qui son t d é já  m ariées ont 
to u lcs  épousé des cltibm en ... L e  m ari de Berthc 
p arle  o a  langage óm a illéde  locutions d’écuries, et 
celui de S iiao n e jo u e  gros je u , ó. ce qu’on raconte ...

J e  ne le se ro is  p as  trés heureuses Tuae e t l ’aulre. 
E n  a d m e tta a t  m ém e q u ’elles so ient sati&faitus de 
le u r sort, ce u ’est p as  com m e cela qu e  j ’enteuds le 
bouheur, m oi!...

I

, 1.

I

I
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í

E t  a lo rs? ... L a m a v q u ise H é ty e t te a u ra i t r a is o n ?... 
N on, m on cas n’est p as  le  m ém e que le  s ie n l . . .  
E lle, é ta it lim ide, gauche, m aladro ite , m a is  elle 
av a í l  le eceur d ’un e  héro'íne : lu i ,  est tim ide, 
gauche, m aladro it, ¡n te lligen t e t b on  p a r  surcroU, 
m ais  11 n ’a  r íen  d’un  héros, m ém e de vomati I 

S’il  av a i t  seu lem en t a rré té  u n  cheval empoi'té, ou 
b ien sauvé u u  enfant qu i se n o y a it l . . .  Mais non, 
i'ien; c 'est u n  e sp rit calm e, p o n déré l .. .  Chez lui, 
d em aín  ressem blera  toujouvs á  h ie r  !

Tenez, mai'quisc H élyette , voulez-vous qu e  je  
v o u s  parle  franchem entl... Ce n’est pas  précisé- 
m e n t sa  gauchevie que je  lu i  reproche  á  présent, 
c 'est so n  m an q ue  de... com m ent d irais-je?  son 
m an q u e  á^... p a n a c h e ! . . .  O ui, c’est cela, vous me 
com prenez, n ’est-ce p a s? .. .  J e  ne peux  p as  m ’ex- 
p liq u e r  m ie u x i . . .  E t  pu is  il  est si r iche  1... S’il 
l’é ta it  m oins encove I...

O n  frappe á m a  porte  ; c’est F a n t ik l . . .  G rand ’- 
méi'e v ie n td e  se  révelller e t m e ré d a m e .. .  J e m ’ar- 
ré te  e t  je  ferm e m on Jo u rn a l sans m e relire ... Cela 
v a u t  peut-étre  m ie u s  t... J ’a i éorit ta n t  de folies que 
je  ra tu re ra is  to u t si je  m e relisais  I...

V

de T ré lan y on  se scn ta it m ieu s ,  m ais  elle 
toussa it encore beaucoup.

— J e  vous consigno au  li t ,  bonne-m am an! lu i 
d it  G hislaine. Vous ne v o u s  lé v e re í qu e  lo rsque  le 
docteur vous en a u ra  octroyé la  perm ission.

— A lors , pu isqu e  c’e s t  ainsi, tu  m e rem placeras 
d a n s  m es Uevoirs de m aitresse  de m a ison  : tu  vas 
a ller v o ir  A la in ; le  pauvre  hom m e a  passé  une 
nu it épo u v an tab le ; tu  t’inform eras de ce qu i pour- 
ra i t  lu i faire plaisiv, e t  t a  lu i annonceras que le 
docteur i r a  le v is ite r  en  so r tan t de chez mol.

G hisla ine q u it ta  auss itó t la  cham bre , su iv ie  de 
F an tik , e t  elle m o n ta  k  l'é tage su périeu r oú se 
tro u v a ien t les logem ents des dom estiques. L a  
fem m e de charge lu i  in d iq u a  la  porte  d’A lain  : 
M “* de T ré lan y o n  se d isposait á  y  frapper, lors- 
q u ’elle en tendit á  l ’in té rieu r la  v o ix  de P ié r ik , qui 
d isait :

—  Alors, il  v ien d ra  ic i p o u r  súr, pu isq u e  c’est le 
p ro m is  de m adem oiselle ... Ce que je  serai content 
de le  revoir t

L e  p r o m is  de m adem oiselle I... Cette expression 
popula ire  fit ba ttre  le  cceur de G hisla ine... N 'lm - 
pliquait-elle p a s  l'idée d’n n  se rm en t q u 'on  ne pou- 
v a i t  ro m p re  á  la  légére ?

E lle  se ressais it v ite  p o u rtan t, et, de son index  
replié, elle h eu rta  á  la  porte  ;

— E ntrez  I c ria  A lain de so n  fauteuil. M adem oi­
selle ! a jo u ta - t - i l  to u t jo y en x ...  G am m e fa  se 
tro u v e! .. .  N ous parlio ns  de m adem oiselle, ju s te -  
m e n t I

— D e m ol?
— O ui, m adem oise lle , o u  p lu ió t d u  fu tu r  de 

m adem oiselle , de M. R ich ard l.. .  P ié r ick  le con- 
na!t I

L e  je u n e  v a le t de cham bre  a v a i t  aban d o nn é  le 
li t ,  q u ’il  achevait de fa ire , p o u r  se  rapprocher 
respectueusem ent.

— Vous connaissez M . de P o n tan g u y , P ié r ik ?  
d em an d a  G hislaine , q u i essayait d’afferm ir sa 
voix.

— J e  crois bien, m adem oiselle  I nous avons serví 
ensem ble a u x  chaaseurs d’A frique , m ém e que 
c’éta it m on brigadier...

U ne trouée lum ineuse  éclaira  to u t d’u n  coup 
la  m ém oire  de G hislaine : ello se so uv in t que dix 
an s  auparavan t, lo rsqu’elle n ’éta it encore q u ’une 
toute  pe tite  filie d o n t les cheveux  d 'or, ébouriffés, 
s’o b stina ien t á  déborder de la  résille  épaisse du 
Sacré-Cceur, elle av a i t  en tendu  d ire  á  sa  m ére, un  
jo u r  de parlo ir  :

— N otre  cousin  de P o n ta n g u y  v ie n t d’étre trés 
souffrant d’une p leurésie ... Le docteur lu i  a  or- 
donné i’Algérie, e t i l  p a ra l t  qu e  R ichard  v a  faire 
son v o lon ta ria t lá-bas dans u n  rég im ent d on t le 
colonel e s t  le u r  paren t.

L a  pe tite  pensionnaire  n ’en  av a it pas su  p lus 
long. A u x  vacances sa lv an tes , elle ava it seu lem ent 
appris  p a r  h a sa rd  qu e  M. de P o n tan g u y  éta it m ort 
en  A frique, e t c’éta it to u t I

— M ém e qu’il  n 'av a it p as  fro id  a u x  yeux , le  b ri­
gadier, co n tinua it pend an t ce tem p s P ié r ik , qui 
para issa it  to u t ple in  de son su je t. S ans lu i, je  ne 
serais po in t ic i á  cette hcure, sa u f  le  respect que je  
dois i  m adem oiselle. I I  a  sauvé m a pean  en  ris- 
q u a n t la  sienne, q u i v a la it  p o u r ta n t b ien p lu s , pour 
sú r  I

— Oh I vacontez-moi cela, P ié r ik ,  cela m e fe ra  
ta n t  de p la is ir  I s 'écria  G hislaine, qui é tait devenue 

tré s  p ile .
E lle  s’assit su r  une  chaise  basse, auprés  d 'A lain, 

tand is  que F a n tik ,  p o u r  s 'occuper to u t  eh écoutant, 
s'affairait á  épousseter la  chem inée du coin de son 
tablier.

— P o u r  lo rs , pu isq u e  m adem oiselle  le  désire, 
re p i i t  P ié r ik ,  voic i la  c h o s e ! On nous ava it en- 
voyé faire  des mancEuvres tré s  loin, su r  les p la- 
teaux , e t com m e ce n’é tait p o in t  portée  d’uoe 
g rande ville , on av a it em m ené des m outons pour 
nous rav ita ille r... A  toui’ de róle, l a  nu it, nous 
m ontions la  garde d ev an t l’endroit oü o n  les av a it 
parq u és  dans le  oamp, rapp o r t a u s  B édouins, qui 
so n t des p illards, sa u f  le  respeet qu e  je  dois á  m a ­
dem oiselle... V oilá que c’éta it m o n  to u r  e t celui 
d u  brigad ier, lo rsque  j ’aper?ois une  g rande om bre 
qui se  glissait dans les hau tes  herbes, p u is  une 
autro, encore un e  au tre , d’au tres  derriére , dix  en 
to u t l . . .  c Q u i v iv e f.. .  » j e  crie. P ersonne ne ré- 
p o n d l . . .  A lors, j ’épaule, m ais  je  n’a i p as  le  tem ps 
de tire r .. .  u n  grand  diable se je tte  su r  m oi, e t  il  
m ’aura it tré s  p roprem en t décousu si lo brigadier
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n 'é ta it aecouru ... D e  la  voix, il  a  appelé les cam a­
rad e s  et, en  a tten d an t le u r  arrivée , i l  tom be á  bras 
raccourcis su r  les B é d ou in s l .. .  E t  jo  tape I e t je  
cogne 1 A b  1 il  y  allait de bon  cceu r!... D 'u n  solide 
coup de poing, il m ’a débarrassé  d u  gailla rd  qui 
commenQait á  deven ir génant... 11 a  envoyé une 
baile  á  u n a u l re ,  u n  croc-en-jambe á  u n  troisiém e... 
L e  reste  a  p r is  la  fu i te l . . .  A h í  c'est u n  fam eux 
la p in  le  p ro m ís  de m adem oiselle  1... O n  disail 
aprés oette a f fa ire : t  C’est p as  de ve in e  qu’il  ne 
veu ille  p as  res te r  au  corps, son service fini... Quel 
officier $a fe ra it  1... »

G hislaine ava it écouté P ié r ik  les m ains jo ín tes, 
les y e u s  baissés. L o rsq u ’il  eu t fini, elle se leva 
to u jo u rs  Jrés pále, m a is  com m e transflgurée :

— Je  vous remeroie beaucoup , P ié r ik , dit-eUe. 
V ous ne pouvez p as  vous im aginer le b onheur que 
vous m ’avez causé en m e racon tan t ce qu e  vous 
saviez de M. de P on tan gu y  !

E t  l a  jeune  filie, oub lian t ce q u i  l’av a it am enée 
lá, q u it ta  p récip itam m ent la  piéce : elle dégringola 
l'escalier, couru t dans sa  cham bre , d o n t elle re- 
ferm a la  po rte  d e rn é re  elle, e t v in t to m b e r  á g e n o u x  
d ev an t lo g ran d  l i t  su r  lequel E lise  av a it soigneu- 
sem ent étalé la  belle robe a u s  fleurs d ’argent.

— Oh I m ai'quise H é ly e t te ! m urm ura-t-e lle  en 
enfou issan t so n  jo l i  visage dans la  soie épaisse 
d ’oú se  dégageait un e  odeur v ie illo tte  de vétiveri 
que je  v o u s  rem ercíe ... V ous m 'au rez  empéchée 
d’é tre  m a lbeureuse  toute  m a  v ie ! .. .  D ep u is  que 
vous m 'aviez parlé , cette nu it, j e  com prenais m ieux 
com bien j ’avais  été sotte, coupable m é m e l. . .  E t  
voilá  qu e  m a in tenan t, p o u r  achever m a  confusion, 
j e  découvre qu e  R ich a rd  posséde ce fam eux p a -  
nache  que je  lu i refusais ... Seu lem ent, i l  le  cache 
a u  lieu  de l’a rb o re r íi son chapeau  com m e ta n t 
d 'au tres  I

E t ,  san s  transition , e l le a jo u ta  e n  levan t Ies y e u s  
v ers  le g rand  cruciflx d’ivo ire  a u s  p ieds duquel la  
m arquise  H ély e tte  a v a i t  dú ve'rser ta n t  de la rm e s :

— M on D ieu , pardonnez-m oi m a folie, le  chagrín 
que j ’a i causé á m es paren ts , á  R ich ard ...  Vous 
voyez com bien je  m 'cn  re p en s ! .  . J e  ne recom - 
m encerai p lu s  jam a is  !... je  vous le  p rom ets , mon 
D ie u l . . .  Avec vo tre  aide, je  veux devenir une 
bonne Rotite fem m e, dévouée á  son m ari, e t qui 
re g a rd e rap lu s  h a u t qu e  toutes les m esqu ines vani- 
lés de ce monde I... O h  ! m on D ieu , faites q u ’i l  ne 
m 'en  veuille  pas  trop  e t q n ’il m ’aiine tou jou rs! .. .

D a n s  le cojur de G hislaine, il  n’y  ava it p lu s  de 
recoin  obscur. L a  lum iére  div ine ava it pénétré  
p a rtou t e t elle av a i t  révélé  á la  je u n e  filie que le 
secret do sa  v ie  se  ré su m ait en u n  seul nom  ; celui 
de R ichard!...

V I

P a u v re  R ich a rd ! . . .  D ep u is  tro is jo u rs ,  il  ne 
v lv a i tp lu s l  L orsq u ’il av a i t  cherché G-hislaine, une

fois son lorgnon retrouvé, elle av a it dé já  d isp a ra  et 
il  n ’a v a i t  pas  ta rdé á  apprendre  qu ’elle ava it quitté
10 b a l : i l  av a i t  com pris to u t de su ite  qu e  la  jeune  
fiUe d evait avo ir  été vexée de son aventure  et, dés 
le lendem ain , il av a it eouru  á  l’h ó te l de T ré lanyon  
p o u r p résen te r ses excuses e t iinp lo rer son pardon .

C om m e on le  sait, il  n ’av a it pas  été recu ... Ces 
d am es avaien t la  m igraine... M. le  m arquis était 
sorti...

Le soir, on av a it rem is ii R ichard , de la  pavt de 
la  m arqu ise  de T ré lanyon , u n  p e t itb l lie t trés entor- 
tillé oú i l  é ta lt question  d’un e  absenee de quelques 
jo u rs  e t oú se glissalt uno vagu e  allusion á certain 
caprice depetite  filie, qu i ne durera it pas e tau q u e l
11 ne fallait p a sa t ta c b e r  d’im portance...

Ce b ille t, ainsi qu’on p eu t le penser, n’ava it pas 
sa tisfait R ichard  et, le  lendem ain , il  s’é lait de 
nouveau  présenté  á  la  porte  de l’hóte l de T ré ­
lanyon.

Cette fois, il a v a i t  trouvé v isage de b o is ! • T ou t 
le  m onde é tait p arti  p o u r  la  P rovenee» , c ro y a i tle  
concierge, qui p ré ten d a it ne p as  en savoir plus 
long.

M. de P o n tau g u y  éta it ren tré  ehez lu i, la  m ort 
dans l’á m e; il a im a it profondém ent Ghislaine, 
raais pu isq u ’on le  ten a it a i n s iá l ’écart, san sv o u lo ir  
m ém e lu i donner d ’explications, il  é ta it bien résolu 
p o u rtan t á  ne p lu s  tenter aucune démarche.

P a r  exemple, ce que cette résolu tion  lu i  coútait. 
D icu  seul le  savaitl

II n 'av a it  p as  vou lu  écrire á, s a  m ére, en ce mo- 
m en t pour quelques jo u r s  choz un e  am ie ; il av a it 
done concentré sa  souffrance en lui-m6me, e t il y  
av a i t  des heures oü il  lu i sem blait qu e  cette an- 
goisse, q u ’il  ne po u va it partager avec personne, 
finirait p a r  l’étouffer...

II  s 'é ta ít  n a tu re llem en t Interrogé su r  les causes 
de cette quasi-rup tu re , e t i l  n ’en ava it pas d 'au tres  
que cette chute ridicule.

I I  se souvenait si b ien d u  regard  foudroyant que 
lu i a v a i t  lancé G hislaine dans la  m inuto  qui ava it 
précédé l’accident : elle ne voula it done pas lui 
p a rd on n er I... E t  ce g rand  gar?on, qui ava it déjá 
un e  personnalité  si hau te , é ta it p ris  de désespoirs 
enfantins ¿i la  pensée q u ’il ava it s i m a l proflté jadis 
des le?ons de son m altre  de dansel...

— S i j ’ava is  su  va lse r d’un e  fa5on eonvenable, 
se  d isait-il, toute  cette so tte  h is to ire  ne serait pas 
a n i v é c !

Le tro isiém e jo u r , il  é ta it s i changé que  sa  mére 
eü t été effrayée de le v o ir  si elle é ta it  ren trée  á 
I’im proviste!... II  a v a i t  essayé de trava il le r .. .  il 
n’ava it p as  p u ! . . .  II  av a il vou lu  so rtir  et, á  peine 
dehors, il  é ta it tom bé su r  u n  am i q u i lu i av a it d it  ; 
« II p a ra i t  qu e  les T ré lan y on  so n t p arl is  pour 
N ie e !... J e  suppose que tu  n ’es p as  ici p o u r  long- 
tem ps, b eureux  fiancé I » R ichard  av a il grimacé un 
sim ulacro  de sourire et, b ien  vite, i l  s 'é ta it d ébar­
rassé  de l ’im p o rtu n p o u rre n tre r  cbez lu i...

■ í' i

i;

Ayuntamiento de Madrid



186 J O U R N A L  D E S  D E M O I S E L L E S

II aehevalt de d é jeu n o r— e lc o in m e n t? — lorsque 
son va le t de cham bre lu í  apporta  u n  télégi'ainme.

II le  décacheta v ivem ent e t l u t ;

« Je  su is u ii peu  souffrante e t je  désircra is  te 
« vciir. V eux-tu venir?

« K ehliívisx T r é l a x y ü n . >

— Si je  veux v en ir?  ponsa  R ic lian l, je  crois 
L ien l... Q ui sa i t  s i G hislaine n ’a pa=i chavgé fia 
g rand 'm ére  do quelque comn^issiou p o u r m o l? ...  
De tou tes  fa?ons, cela m e sccouera u n  p su ! .. .

II  écriv it uii m ot ú sa  inére p o u r la  p révcn ir de 
son d épart et, le  so ir  m ém e, il  q u it ta it  P a ris  pa r  
I 'espress de B ietagne.

11 éta it environ. neu f houves, lel>:nilemain ina tin , 
lorsque M. de P o n tan g u y  a i'iiva i  l a p c t i te g a re  
qui desservait T rélaiiyon.

P lé r ik  l’aU endait su r  le  tro íto ir  ;
—  M onsieur ne m e rem e t  p a s?  lu i dem anda le 

b rave  garló n , to u l  ém u, en le d ébarrassan t de sa  
valise. J ’a ip o u i 'tan t eu m onsieu r p o u r b rigad ier, en 
A.frlque I

— A-lLeiids d o n e !... l i á i s  oui, je  lo reconnais, ii 
p résen t : L e  Scoff, u n p e ü t  b re tó n  de V itré; j e  crois 
niém e que nous avons passé un  n iauvais quart 
d 'boure cnsem ble, la  n u it oú ces g red ins de Bé- 
douins voula ien t nous cliiper  nos m o u to nsi

— A h! s i m onsieu r ne m ’ava it pas  donnó u n  
coup de m a in , a lo rs , i l  y  au ra i t  bsiau tem ps que je  
serais á  reg arder pousscr les navets  p a r  la  racinc, 
au  lieu  d 'é lre  a\i serviee do M'"* la  m arquise de 
T ré lan yo n  e t  a u  vótro, monsieur, pouv l’ln s ta n t !

R o bert m on ta  daiis le  eoupé qui ra t te n d a i t ,  to u t 
récoiiforté p a r  la  rencontro de son ancien com pa- 
gnon  d’armos.

II a v a i t  conservé J a n s  u n  coin privilégié do sa 
m ém oire un e  imago radiouso de son tem ps d ’A- 
frique, su r lo u t de cette v ie  un  peu avcntureuse 
q u ’il  ava it m enée, pe iidan l quclques sem aines, a u s  
confins d u  désert, e t q u i eo n tras ta it s i v ivem en t 
avec sos h ab itudes actiielles. S 'il n ’cn  p arla it 
jam ais , c’éta it afln de ne pas a ttr is te r  sa  m ere, qui 
n ’av a i t  rapporté  d 'A lgérie que le  souvenii' d’une 
g rande épreuve.

L orsque  la  voituro  s’a rré ta  d ev an t le  perron , ce 
fu l  F a n tik  q u i rc fu t  le v oy ag eu r.

— M " ' la  m arqu ise  n 'es t p as  encore p r é t e ! lu i 
clit-elle. E lle p r io  m onsieu r de vou lo ir b ien attendre 
dans la  biblio théque le m o m en t de m o n ter obez 
elle.

R ichard , u n  peu étonné de n 'é tre  pas  conduit 
dh'ectem eiit d an s  sa  cham bre, so la issa  faire pour- 
tan t, trop  respoctueux des volontés de sa  g ran d ’- 
tanle  p o u r le s  discuter.

F a n tik  l ’in trodu isit , p u is  referm a la  porte  der- 
riére lui...

M. de P o n tan g u y  se d irigeait vers  la  h au te  che- 
minée, oü flarabait u n  g ran d  feu  de bois, lo ráqu’il 
s’arréta  pétriflé.

U ne portiére  s’é ta it  soulcvée c í txhislaine appa- 
ra isea i t l . . ,  M ais pas  la  G hislaino irritóe don t il 
av a i t  conservé le souven ir ... non , un e  Ghislaine 
redevenue elle, e t qu i se tc n a it  d ev an t lui, téte 
basse, com m e un e  pe tite  filio qui sa i t  avoiv mé- 
rité  d 'é tre  grondéc.

— O h ! R ichard , fit-eilc, en jo ig n ao t les m ains... 
P ourrcz-vous m e p a rd o n n e r  d 'av o ir  été s i sotte?... 
J o n e  recom m encerai p lus , allez... e’e s th ien  ün i! ... 
M ais ne m e regardez pas de eet a ir sévC-ro, aulre- 
m ent, ja m a is  je  ne serais capable de eontinuer... 
J e  voudrais pourta jit b ien  to u t  vous d iré ... Q uand 
je  su is arrivée ici, voyez-vous, j 'é ta is  en pleine 
révo lte ... la  robe de l a  m arqu ise  H ély e tte .. .  e t puis 
Ies B édouins pa r  lá-dessus... enfin, á  p résen t, je  
m e rep on s ...  e t j ’a i b ien  du chagrín  de v o u s  avoir 
fait de la  peine, R ichard ...

E t, to u te  sanglo tan te , elle v in t  ab a ttre  s a jo l ie  
té te  su r  la  robusto  épanle de son flaneé.

Celui-ci, qui n’a v a i t  rion  com pris i  tou tes  ces 
petites phrases coupées, s i ce n’est qu e  G hislaine 
l 'a im a itto u jo u rs ,  l 'en tra ln a  vers u n  íau teu il,  oü il 
l a  fo r ja  de s’a s se o ir ; puis il  lu í  p r i t  des m a in s  son 
m ouchoir de ba tis te  e t il  se  n ilt en  devoir de lu i 
tam p on n er les y e u s . . .  I l e u t  beaucoup de peine á  la  
conso ler; 11 y  p a rv in t  cependant, et lo rsq u ’il  eut 
ré u ss i á  la.faii'c so u iire  :

—  A présen t, d it-il, eu s’a s s e y a n tá  son to u rd an s  
u n  fauteuU, vous allez m ’expliqucr co qu e  les 
B édouins o n t de com m un avec no tre  a'íeule, la  
m arqu ise  H élyette . J ’avoue que j e n’a l p as  d u  tout 
saisi la  re lation ...

G hislaine, avec sa  franchise  hab ituelle , se  con- 
fessa á  son f lan eé ; elle lu i d it t o u t : s a  voxation, le 
so ir d u  b al, s a  disoussion avac son pére, sa  crainte 
d’é tre  aecusée de vou lo ir épouser M. de P on tan gu y  
pai' m olif d’iiitérét... e t enfin les g ran des  le?ons qui 
l'aLtendaíent ú T ré lanyon , l ’h is to ire  d é l a  m arquise 
H élyette , le  réc it  de Piéi'ik ...

Ello finissait, loráque la  porte  se  ro u v r it  devan t 
F an tik .

—  M'"’ la  m arqu ise  est p ré te  1 annon^a la  ferame 
do charge. E lle  p rie  m adem oiselle  e t  m o ns ieu r de 
monter.

L es deux  jounes gens se levéront, e t ils  a lla ient 
q u it te r  la  b ibliotliéque, lo rsque  R ichard  re t in t  p a r  
la  m ain  sa  pe tite  üancée.

— G hislaine. lu i dit-il, je  n e  vous demanrlerai 
pas  de m’apprendre  á  valser, vous y  perdrioz votre  
tem ps e t vo tre  peino I... M ais  ne pouvez-vous pas 
a u  nioins m 'onseigner á faire bonne figure dans le 
m onde , su r to u t ii ne p as  m archer su r  les robes...

—  J e  m’en gardera i b ien ! s’éeria la  jeune  filie 
avec u n  sourire, qu i n ii t  une  petite  flam m e dróle 
dans S03 y e u s ,  encore húm idos de ¡arm es, vous 
avez la  té te  tro p  dure...

— A lors , v o u s  vous résignoz á  ne pas  avo ir  u n  
m a ri  cliíc ?

— Y ous le  deviendrcz I
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— M oi?... J e v o u d ra is  b ien savoii’ com m ont,par 
exeraple I

— Oh 1 p as  d e  la  nianiére  qu e  vous penscz... Ce 
ne sera  p a s  e a  a y a n t  u ae  écuile  de courses,.ou e a  
p o r ta n tu n  monocle dans rccil...

— Je  ne voia pos, a lors...
— M oí, je  voia  tré s  b ien  !... U ne hau te  destinée 

v o u s  e s t  réservée, m onsieuv m on fu tu i -m a r i !... J e  
nc voiig donne p as  d íx  an s  p o u r qu e  tou tes  les 
danies s 'ari'achent vo s  sourires, se d isp u ten t vos 
v is ites e t que votro petite  G hislaine so it encore 
p lu s  flére do vous qu'elle ne Test en ce m om ent, ce 
q u í n’e s tp a s  pcu d ire l...

— E t  peu t-on  savo ir com m ent s'accoinpliront ces 
prodiges?

— A ttendez donc l.. .  M on D ieu , que v o u s  étes 
p ressé l.. .  A lors , vous pourrcz  avo ir  to u t h volre  
a ise  I’a ir  distvait, p rofond, réveur ou ennuyé... On 
vous perm etti'a  de m archer su r  les tra lnes de ve- 
loui-s, e t  la  pelite baroniie  V crteau, elle-m éme, 
so u r ira  qu an d  vous lu i  renverserez un e  tassc de 
chocolat su r  sa  robe!.,.

— M échante ! V ous avez su r  le  cceur cette m ala- 
d resse de vo tre  p au v re  flaneé 1...

—  J e  Vavais , je  ne Tai p lu s ! . . .  Bref, v en an t de 
vous, to u t  se ta  chai-m ant!...

— Mais ffie d irez-vous, á  la  fin, ce que j e  serai á 
cette époque b ienheureuse, pour étre si choyé des 
dam es?...

G hisla ine se  recula  do d eu s  pas  et p r i t  sa  robe i  
deiix m a in s ; elle s’elTondra a lo rs  dans une g rande 
róvérenoe prolongée, sem blab le  á celles que le 
m altre  ú  d an se r  de R ennes enseignait si péni- 
b lem en t á la  p au v re  pelite  mavquise l íé ly e tte , 
e t elle lan5a, en en ñ an t sa  vo is  d’une fajon 
coraíque ;

—  M. de P o n tan g u y , de VAcadém ie F ra n -  
caise I

J e a SKE d e  CoCLOilB.

F I N

A

C U R I O S I T É  H I S T O R I Q U E %l
O RIGINE DCJ MOT TINTAM.4RRE

O n trouve d an s  Ies vieilles C harles d u  B erri que le  duc Jean , fonda teu r de la  chapelle de Bourges, 
a l la n t u n  jo u r  ít la  chaase i-encontra u n  g ran d  nom bre  de v ignerons qui v in ren t á  lu i so p la iad re  du 
trava il q u ’on le u r  im posa it pen d an t quinze e t seize heures p a r  jo u r . Le duc ordoiina done, p o u r  m eltre 
fin á  cetfe coutum e, que  les o u v d e rs  n ’eussen t á  se ren d re  á leu r trav a il q u ’á s i s  heures  e t q u ’ils  pusscnt 
le  q u it te r  á  s i s  heures  d u  soir. E t  pour que  cette p rom esse  ne fü t  pas illusoire , il en jo ígnit á  ceus qui 
é taient le  p lu s  prés de la  v ille  e t qui, p a r  conséquent, en tendaien t Ies prem íers sonner l ’heure, d’en 
p rév en ir  leu rs  voisins qui, eux, devaien t l’annoncer a u s  p lu s  éloignés, « T ellem enl, d ít  l’auteur, q u ’eii 
loule  la  conlrée s’eu ten d a it un e  g rande huée e t c lam eur p a r la q u e lle  ehacun  éta it avei-ti qu’il  fa lla it faire 
re lra ite  en sa  m aison  ».

T ous donnaien t cet avertissem en t en t in ta n t  avec u n e  p ierre  dessus le u r  m a re  (nom d’un inslru- 
m en t de labour), d’oú ü n ta m arre  tou t ce q u i rappela it u n  b ru i t  de ce genre. I

É C O N O M I E  d o m e s t i q u e :

POÜLET BBAISÉ A LA. MII.ANAISE

Metlcz dans un e  casserole u n  l i t  de cavottes et navets  émincés, quelques feuílles de choux  blanchis, 
u n  bou q ue t garn i e t u n  bon  verre  de v in  blanc.

F a ite s  cuire vo tre  pou le t su r  ce fond et, ap rés  tro is  q u a rts  d’lieure, niettez-le a u  four dans u n  p la t 
oii vous le  re tournerez e t Tarroserez so u v en t pour lu i  faive p ren d re  une belle  couleur.

Cuisez á  p a r t  d u  m acaroni cassé en m orceau s  c o u r ts ;  q uand  il  est cuit, accoinnioJez-le avec d u  
fromage, d u  beurre , u n  peu  de purée  de tom ates, e t d u  ju s  de la  cuisson d u  poulet.

Servez ensuite le pou le t su r  u n  p la t, le ju s  dans un e  sauciére e t le  m acaron! á part.
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Tliéílti'e d’application : La Novia. — M“'  Hortense 
Parent en Sorbonne ; son enseignement, son 
roncert, ses éléves. — Musique sacrée. — I.a 
¡mixiérne Fantaisie, avec orcheslre, d« M. A 
Périlhoii,

o MME n o u s  Tavons annoncé le 
m ois dern ier, nous consacrons 
n o s  p rem iéres lignes h  la  repré- 
sentalion  de cette N o v ia ,  dOQt 
le  succés retentiva d’a u ta n t p lus 
lo nguem en l que sa  partitioo, 
offei'te á  nos lectrices dans iio- 
ti'e num éro  de ju in , i r a  l 'ap- 
p ren d re  k  toutes les parties  du 

_  m onde. S i nos abonnées de
P a r is  so n t flxées s u r  ce po in t, ne devons-nous pas 
flxfir de m ém e celles de p a rto u t, q u i v o n t aussi 
m onter le u r  p e ü t  théáti-e p o u r jo u e r  la  N o v ia ?  
N o u s  avons d it  ce que nous pensons d u  beau  ta- 
le n t des au ieu rs  e t de l a  d is tinction  m orale  e t m u- 
sicale de \e u r auv i-e , oü l ’esprit, la  science e t  le 
bon goút font s i b o n  m énage ensem ble.

II  iious reste  á  parle r  de l’inlerpi'étation remai-- 
quable qui en  a été faite au  T h éá tre  d ’Application, 
e t  ausuccés de laquelle  rad m in is tra tío n  du  J o u rn a l  
des D emoiselles  a  p r is  une  si large p a r t  en conviant 
ses leeti-ices á  cette a ltray an te  féte de familia.

Le rid eau  se lev a it  su r  ia  preniiére  aud itio n  de 
L ’Oasis, scéne p o u r orchestre, chceurs e t soli, écrite 
p a r  M"" C arlssan  s u r  un  rav issan t poém e de M. A. 
de C arné, d o n t le  su je t, p le in  de g randeur, est 
i  L e  Repos de l a  S a in te -F am ille  dans le  D ésert 
africain «. Les deux a rtis tes  chargés des soli de la 
sainte Vierge et de sa in t  Jo se p h  on t re?u  le  p lus 
flatteuraccueiV’d u  public. M"' D reux , d u  Conser- 
vato ire, ren ip la?an t, au  d e rn ie r raom ent, M"” E . 
Blanc, re tenue  k  R ouen  p o u r les aud ilions de 
M. T . D ubois, s’est tii-ée de cette tache dlfflcile avec 
a u ta n t de ta le n t que de m odeslie. D an s  la  poétique 
Berceuse, q u i  eu t u n  si vit' snccés á  Genéve, on I’a 
adm irée  a u ta n t p o u r  pa-voix sym path ique  etfralciie 
que p o u r le charm e de son intelligence musicale.

M. P ecquery , parfa it dans le ró ledo  sa in t Joseph, 
l 'a  chanté dans u n  trés bon style, e t son succés a 

été complet.
Les cho 'u rs, d’un  ensem ble rem arquab le , trés 

l ia rm o n ieu i e t m élodiques, o n t été chantés avec 
un e  grande süreté. II fau t en Céliciter le  savan t 
organiste de S ain t-P au l, professeur de l’O rpbéon

m unicipal, q u i en d irigeait l 'e sécu tion  avec une 
absolue m aitrise .

U n  in term éde d’u n  cap tivan t in té ré t a  perm is 
d’apprécier uno tou te  gracieuse m a n d o lin ls te ,q u i a 
fa it eiitendre une charm anto  page  de M. J .  Cottin. 
P u is  M "‘ C arissan , v a il la a te  e t infatigable  v irtucse- 
com positeur, s 'est em parée de so n  E ra rd ,  oíi elle a 
jo u é  ses Piéces ¿i L i l i ,  avec un e  inün ie  délicatesse, 
e t sa  B o w r é e  d 'A uvergne ,  d’un e  si vlgoureuse 
o rig inalitée tdon tla tV anche couleur lócale témoigne 
d ’un a r t  to u t  pei'sonnel desconlrastes . D e  v ibran tes  
acclam ations o n t saJué Tauteur-interpréto.

L a  N o v ia ,  pan tom im a espagnolo en u n  acte, rem - 
p lissa it la  d eusiém e pavtie de la  séance. N ou s  avons 
d it  ie  charm e, le  ta len t e t  la  beauté de M'“ ROí^e 
S ym a, de l ’O déon, q u i fa isait une irrésistib le 
fiancée. R av issan te  dans le  costum e an Ja lo u , elle 
a  soulevé la  salle en dansaiit le pas cspagnol, avec 
M. F ern an d -D ep as , de ia  R cnaissance, lui-méme 
réa lisan t á  inerveille  le  typc révé p o u r A ndrés. 
A ussi tous d e u s , rappelés  e t acclamés, form aien t 
u n  couple de ílancés d’une grílce idéale.

M. d’Avan?on, q u i sem ble n¿ d u  m ariage  de 
l’esprlt avec la  poésLe, porte  avec aisance e t dis- 
linction , malgré sa  g rande jeunesse , le  poids d’une 
auss i i l lu s tre  naissance. G rim é k  doniier r i llu sio ii 
d 'u n  q u a r a n l in  p u r  sang, in fa tué  de sa  porsonne et 
de ses écus, il  a  été d’u n  com ique achevé, conser- 
vanL a u  personnage de l 'avare  don  G eronim o toute 
son orgueilleuse boufflssure e t son outrecuidance, 
san s  cesser d 'é tre  in fin im ent sym path ique  á son 
public , déi'idant les fron ts  moroses, e t vi%'emení 
ap p lau d i de tous.

N’oublious p as  de rap p e le r que le  rav issan t 
chceur des jeu n es  aniies de L a  N ovia, qui sem ble 
une guirla iide de roses lissée avec la  tram e de ce 
ch a rm an t ouvrage, p ou t néanm oins en étre détaclié 
áv o lo n té .  Q uan t á  la  m élodieuse phalange dans 
laquelle  se  tro u va ien t des abonnées d u  Jo u rn a l  
des D em oiselles, clic s’est signalée p a r  son p a r ­
fait ensem ble, la  ju s te sse  e t la p u re té  d e s v o is  qui 
accom pagnaient ad in irab lem en t l a  d a n se ; iious 
tenons i  rem ercier p a rc e s  éloges si mérité;- toutes 
ces gracieuses in terpré tes, á  qui le m ervcilleux
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accom pagnem enl de T auteur seinblait a ile r  les 
voix. Le succés a <lépassé toutes pi’évisions.

U n  événem ent <le la  p lus h au te  iraportance : 
M"* H ortense Pai'ont, en  Sorbonne, a  beaucoup 
altii'é ra l le n t io n  du m onde m usica l e l savant. 
L ’ém lnento m nsicienne, do n t la  m éthode v ien t 
d’éti'c adoptée p a r  le gouvernem eiit, y  a fa it deux 
conCéi'ünces oú elle a dém ontré  so n  systém e d 'en- 
seignom entfondé su r  u n  ensem ble de principes de 
pédagogie e t de vii'tuosité, do n t on a  constaté  les 
les résu lta ts  p ra tiques ii la  b rillan te  réunion 
d 'é léves d on t nous nous oceupons au jo u rd ’hui. 
N ous réservons, p o u r  no tre  prochain  num éro , une 
élude spéciale de ces d e u s  lecons de Soi-bonne ofi, 
dans un e  ad m irab le  péroraison s u r  les bienfaits du 
travail, la  savante  oratrleo a transform é l’entbou- 
s iasm e de son docte au d ito ireen  véritab le tr iom phe .

G’est dans les sa lons E ra rd  que M “'  P a re n t réu- 
n is s a i tu n e  partió  de ses éléves, avec le  concours 
de C rabos, e td e  M. A rchainbaud  p o u r la  partió 
vocale.

D és les prem iers num éros, un m u rm u re  flatteur 
accueille les débutan tes , d o n t les fronts rayonneo t 
de jfu n e sse  e t les y e u s  de p e n sé e ; m a is  c’est sur- 
to u t  dans le  je u  de chacune que la  personnalité  se 
dégage. C’e s t  a in s i que nous avons rem arq u é  la 
gráce innée  de I I " '  L ouiso S ., d a n s  sa  D a m e  des 
S>/lphes, e t  les facultés d’étonnante  précision  de 
M'"'* M arie M., E lisa  F . ,  e t M adeleiae C ., dans la  
F an ta is ie  s u r  D on J u a n  á  tro is p ianos. M ais bien- 
tót, on s’aper^oit qu e  ce so n t de véritab les  artistes 
qui sep réson ten t. M"“ J .  B erth ie r  a jo u é  son F in a le  
du Conceistucke CWeber) avec a u ta n t de verve  que 
d ’esprit. M"' Lizzie P . a  obtenu, com m e sa  cam a­
rade, u n  trés v if  succés p a r  son irréprochable  pureté 
de son e t la  fiaesse de son jeu  dans la  F anta is ie  
chrom atique, do B ach, e t  un e  Valse, de Chopin. 
M '" J .  B iais a  m ontré  un e  réelle m ailr ise  dans la  
difflcile F a n ta is ie  de T schaikow sky .

D an s  la  seconda partie, il  faudi'ait to u t c ite r ; Le 
M enuel, de l lo z a r t ,  enlevé avec un e  précision  mi- 
lita ire  p a r  d ix-huit jo lies m a in s ;  la  Gavotte, de 
B a c h -S a in t-S a e n s , exécutée p a r  u n  to u t jeune  
hom m e, M. A. de M ., en m usicien co n so m m é; la  
v e rv e  e t l’esp rit  ondiablés de M"” B erth ier se m a- 
n ifestan t de nouveau  avec un e  grande v irtuosité  
dans B ru it  d ’a iles, de Pfelffer, e t la  4 ’ M a z u rk a ,  
de G o d a rd ; le  fini e t  la  personnalité  rem arquables 
de M “'  Lizzie P . s 'affirm ant encove dans le  beau 
Caprice su r  le D alle t d 'Alceste, de Gluck, p a r  
Sain t-Saens. Enfln , c’est uvec un e  üm e d’artís te  e t 
une  grande pro fondeur de sen lim ea t qu e  M'“ Su- 
zanne R . a  délicatem ent ren d u  u n  N o c tu rn e  et 
YEluda  en u t m iiie iir ,  de Chopin. Q uant ú. M. 
G rand in , qui form ait ce b r i llan t tou rno i p ianis- 
tique , elle en a m agistra lem ent chanté le  triom phe, 
e t celui de Tém inente fondatrice de l’Ecoie P a ren t ,  
dans un e  UapsoAie, de L iszt, cnlevée avec u n  brío 
de fort belle allure.

L a  partie  voca le , que nous avons i  dessein

réservée pour encadrer ce ch arm an t tableau, a  
répandu  sos harm onieuses lueurs  á  la  fin de la  
p rem iére  m oitié  d u  program m e, oü M"" C rabos a  
m is tou te  la  douceur e t la  pu re té  idéale  de sa  voix 
au  Service de la  div ine Vierga á la  Créche, et la  
su av e  Museltc  x v n '  siécle, de A. P é rilh o u , e sq u i-  
sem en t accom pagnéespar l’au teu r, et lou jours  sui- 
vies de rappels enthousiastes.

A u m ilieu  de la  deuxiém e partie, u n  Jeune ténor 
á la  v o ix  tré s  sym path ique, M. A rchainbaud, a  fait 
apprécier tro is jo lies mélodies de sa  composition, 
chantées avec au tan t de goüt qu e  d 'espression . Sa 
Chanson, de G ara t, n’a  pas été m oins chaudem ent 
applaudie.

Enfin, le p éné tran t soprano de M“* C rabos a 
ra v i  son audito ire  avec cette page célébre de Schu- 
m an n  ; J ’a i  p a r d o n n é ! q u ’elle trad u lt avec une  si 
profonde esp ression  de vegrots e t de la rm es , puis 
a  sonné la  c ló ture  de cette inoubliablo  séance 
en lan?an t les v ib ran tes  sonorités de so n  mer- 
veilleux in s tru m en t avec L a  Cloche, de Saint- 
Saens, cette page superbe, si digne de son grand 
ta lent. ü v a t io n s  e t rappels  san s  fin p o u r l'ém inente 
in terpre te .

N ous so m m es bien en  re ta rd  p o u r félieiter 
M "’ C rabos de la  perfection de sty le  q u ’elle a  dé- 
ployée d an s  la  belle Qantalo de la  Pentecóte, de 
Bach, com m e dans l ’A ve  M a r ía ,  de A. Périlhou, 
le jo u r  m ám e de cette féte grandíose. Bedem an- 
dées p o u r la  clóture du m ois de M arie, ces deux 
piéces, d’une  esp ression  si élevée, o n t été ¡’obje t 
d’une adm ira tion  recueillie p o u r  la  distinguée can- 
ta trice e t le  sav an t organiste  de SaJnt-Séveiin.

P lu s  récem m ent, en  l 'h o n neu r de l a  F é te -D ieu , 
le g ran d  m aitre  S ain t-S aens y  a  fait entendre une 
com posilion nouvelle dédiée á l a  reine de Bou- 
manie, et d 'une  incom parable  beau té  com m e ins- 
píration  e t com m e travail, exécutée p a r  M. Pé- 
ñ lh o u ,  avec la  perfection que nous avons déjá 
signalée ; le  célébre com positeur a félicité le  grand 
artis te  si modeste, en des te rm es on ne p e u t p lus 
flatteurs.

N ous regrettons de ne pouvoir consacrer que 
fo r t peu  de lignes au grand  succés que cet ém lnent 
organiste a rem portés devniérement dans la  salle 
du P a la is  d’H iv e r  (Ja rd ín  d 'AccIim atation), oú on 
exécutait s a  B e u x ik m e  F a n ta is ie  p o u r  p iano et 
orchestre. Com posé de GO musiciens, l 'o rchestre  de 
M. P is te r  a  m is  en rcUef tou tes  les beautés de 
l'ceuvre, e t donné p a r  in s tan ts  r i l lu s io n  de deux 
orgues qui se réponden t; cet effet est des p lus im - 
pressionnants. L a  partie trés im portan te  d u  p iano 
éta it tenue  p a r  M. S taub  avec une in im itable  p e r ­
fection. L a  trom pette , les cors, le p iano et Ies vio- 
lons p ro d u isen t des ctfets do sonorité d 'une  ma- 
g is tra le  grandeiir. U n -p u b lic  trés no m breu s  a 
acclamé l ’ceuvre de M. P érilhou , les artis tes, l’or- 
chestre c t son vaillan t chef, M. P ister.

M a r i k  L a s s a v k u r .
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U E L s  coups répé- 
(és a  frappés, ¡ l y  a 
envii'on u n  mois, 
l’invisib le  fauchcu- 
s e q u i  chem inctou- 
jo u r s  pai'ini nous I 

A u  m o m e n t ,  
chéies lectiices, oú 
nous avions la  pen- 
sée de vous entve- 
tenii' de fétes, Té- 
Hiotion nous con- 
tv a in tñ  vous parler 
(i'aLord de ces tr is ­
tes choses.

E n  A m érique , á  
S a i n t - L o u i s ,  u d  

cvülonc d é tru il en  
q u e l q u o s  heures 
lo u t u n  quarlici' de 

l a  ville , la issan l aprés lu í  p lu s  d’u n  m illier de -vic­
tim es ; peu  de jo u rs  ap rés , e n  R ussie , a u  milieu 
des fétes d u  couroanem ent du tsar, Oeus inille 
v iv an ls  son t broyés p a r  uue  foule inconsciente se 
ru an t á  un e  d is tr ibu tion  de v ivres, b o u rre au s ig n o ­
ran ! le u rs  vic tim es e t n ’ap p ren an i q u ’aprés  coup 
ijuel sin istre  tevrain ils  ava ien t piétiné.

C ette épouvaatab le  catasti’ophe a  éveitlé en 
F ran ce  le  p lu s  sy m path iq ue  écho ; nos cceui-s fémi- 
n ius , en  particu lie r , o n t été p én ib lem en t ém us p a r  
ces m o rts  a l l re u s e s ; en souven ir  de ce liv re  a u s  
innom brables signatures, envoyé i l  y  a  d eu s  ans 
p a r  les dan ies  russes á leu rs  sceurs de Frauce, 
nous prions ces ainies lo in taines, e l  su r to u t nos 
fidéles abonnées rnsses, de trou v er ic i l 'espression  
de nos b ien affectueuses condoléances.

A v an t qu e  le  glas fúnebre e ú t rem placé, á  Mos­
cou, Ies jo yeuses volées d u  couronnem ent, la  
F rance  entiére, m inu tíeu sem en t ren le ignée  p a r  les 
joui’n a u s , su iva it de lo in  Ies phases  de la  grande 
solennité. D u  K rem lin  á  I’am bassade de France, 
depuis les sp iendeurs  d u  couronnem ent, la  féte des 
M ille e t un e  N uits , donnée p a r  notre  am bassadeur, 
ju s q u 'á  cette foiüe a u s  costum es étranges e t bigar- 
ré sv en u e  d’E u ro p e e td ’Asie, e ts i  m erveilleusem ent 
encadrée pa r  la  Ville Sain te a u x  dóm es dorés, aux. 
clochers de toutes couleurs, aux  toits v e r t  tendi'e ou 
rouges, tou t a  fa it b a t tre  les cceucs frangais.

E n  éveillan t ici u n  v if  in té ré t , ces récits  n ’ont 
p as  ia issé  de nous é tonner; notre  société, en  se  dé- 
m ocratisant, a  p erd u  la  no üo n  de ces cérémonies

familiéres á  nos péres ; l’élection de nos présidents 
ne rap pe lle  e n  ríen  lo couronnem ent des tsai’s, 
aucune de n o u s n 'a v u u n  ro íd o  F rance , n os  inércs, 
m im e , ne se so u v iennen t que d’u n  ro i des F ran -  
?ais; de l’é tiquette  des cours, notre  généraílon  ne 
sa it p lu s  ríen  : u n  rliétoricien com m cnce p a r  < Mon- 
se ig n eu i '> un e  le ttre  de S u lly  á  Louis X I I I ;  il 
ignore ab so lum en t q u 'on  d lsa it  « S ire  s a u  r o i ; 
u ne  je iine fem m e, appelée pa r  les fonctloas de son 
mai'I á  vivre  dans une  cour é trangére, a  dú ap- 
p rendre  de A ju s q u ’ú. Z to u t ce qu 'une jeu n c  filie de 
s a  condition  sava it autrefois a u  so rtir  du couvent.

M ais  ne mtSdisons p as  de notre  tem ps, n 'é tan t 
p as  appel6es á  le  réform er, m a is  á  t ire r  p artí  de 
ce qu 'il  oiíi’e de beau  e t de b o n ; cette pensée v ien t 
chaqué fois que les exposltions de fleurs m ontren t 
les p foduits  de la  culture  á  o u tra n c e ; sous leu rs  
n om s la tins , nous avons peine á  reconnaltre  les 
fleurs du bon D ieu, qui va la ien t certes, ne trouvez- 
v ous p a s?  celias q u i nous so n to ííe rte s  m a ín tenan t.

I I  n 'est p as  de ville oti l’on vende p lu s  de fleurs. 
q u ’á  P a r í s ; quoi de p lu s  rav issan t que ces petites 
charrettes k  b ras  rem plios de botte lées m ultico ­
lo res  ; lilas, roses, vio leltes, tu lipes  s’y  en tassen t 
en m ontagne dans u n  désordre  charm ant. P o u r  
quelques sous, l’ouvriére  y  trouve le  repos de ses 
y eu x  fatigues, e t ce lam beau  de prin ten ips égaie sa  
cham brette . Les fleurs so n t m élées á  toutes ie& 
fétes de notre  vie, e lles nt)us su iv en l á  chaqué 
é tape de l'existence, et au delá, pu isq u ’elles so n t 
devenues u n e  des p lu s  ordinaii’es form es de ce 
cuite  des m orts, si pu issan t p a rm i nous.

A ti'és p e lite  d istance de rE s p o s i t io n  d’horti- 
cu ltu re , v o ic irE x p o s i t io a  can in e ; tou tes  les races 
y  sont représentées : les ú ti les  e t les inútiles. Y 
en  a-t-il d’in u tiles?  N on , pu isq ue  to u s  appoi’te n t 
ü ceux qui les a im en t la  jo ic  d u  re to u r  dans l'af- 
fection. Com bien d’étres isolés e t m a lheureux , en 
regai'dant ce seu l com pagnon de le u r existence 
solitaire , refont sans y  penser le vers m élancollque 
de L am artine , e t m u r m u r e n t :

S t  seuls & nous aimer, aimona-nous, pauvre chien!

M algré cela, m e je tte rez-vous la  p ie rre ,  chéros 
Iccti'ices, s i  je  vous avoue que je  n 'a i p as  la  pas- 
sion  des bétes, e t d ira is  voloutiers, avec u n  écrivaia 
con tcm porain  : « L ’am our des bétes n ’est souvent 
q u ’une form e de l a  m isanthropie . Ce n’est cerles 
p as  un e  r^glé, m a is  beaucoup de ceux qui o n t ac- 
cablé les hom m es des p lu s  haineuses rancunes
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o n t dépensé p o u r les an im aux  des trésors de ten- 
dresse... E a lre  les bé tes  e t les hom m cs, Schopen- 
h au e r  p référa it les bétes, e t il  le p roclam ait axec 
véhém enee. Beauconp p en sen t com m e la i, qui ne 
sav en t p as  le diré. P o u r  m oi, je  v eu x  abso lum ent 
pi'éfércr les bom m es, parce  q n ’ils  so n t p lu s  m al- 
heu reux , c’est su r  le u r so r l que je  veux  m’atten* 
di'ir, e t j e  sen s  s i p rofondém ent leu rs  souffraaces 
qu ’il  ne m e reste  p lu s  beaucoup de pitié p o u r  les 
pauvres chats qui ron ronncn t a u  coin d u  feu, pour 
les pau v res  ch ien sq u i ja p p e n t a u to u r d e le u rs  mal- 
tres, ni mSmc p o u r les pau v res  o iscau s  qui cbanten t 
dans le u r  c a g e .»

M on D ieu , q u ’a i-je  écrit, e t com m ent m e faire 
pard n n nerp av  les ám es sensib les, com m e on d isait 
au  siéclo dern ier?

Sera-ce en le u r p a r la n t pbilaté lie (lisez am ou r du 
tim b re); l 'borrib le  m ort d’uE ieune  pbilatéli^te a 
am ené l’a tten tion  su r  cette maniéve do faire fortune 
e t  auss i, bé las!  d ’é tre  a'^sassiné.

C ro iriez-vous q u 'il  existe u n  tim bre  v a la n t qua- 
vante mille fran cs ; c’est celu i de la  G uyane aa -  
glaise, cou leur carm in, date 1856 ; m alhcureu - 
sem en t, ce n 'est n i vous r.i m oi q u i le  possédons; 
l ’u n iq ue  esem pla ire  c o n n u a p p a r t ie n tá u n A n g la is ,  
q u i s a i t s a  va leu r  e t le garde. O n d it  que beau- 
coup de collections d’am ateu rs , faites a u  jo u r  le 
jo u r ,  v a len t m a in ten an t de quinze cents á deus 
m ille  / r a n c s ; on en rencontre  quclques-unes dont 
l a  ven te  p o u rra it  rap p o r te r  d e c in q u a n te á so is a n te  
m ille  francs.

Je  m ’a tta rd e  e t la  place v a  m e m an q u er pour 
i'épondre á d’a im ables abonnées do n t le s  .lettres 
Lous questio nn en t su r  Ies usages inondains, Les 
réponses so n t quelquefois em barrassan tes  á  don- 
n e r ;  d’un e  province á u n e  au tre , le s  différenccs 
so n t parfo is sensibles, ce qu i se  fa l t  leí serait par- 
fois si ridicule a illeurs. II  est u n  chcf-lieu de dé- 
p a rtem en t oú o n  a  cncore T habitude, ap rés  le dincr, 
de don n er u n  pourbo ire  au x  dom estiques ; qu i y  
songera it á  P a r í s ?  D an s  u n e  au tre  ville , aprés 
avo ir  fait un e  partie  de cartes, on la isse  quelques 
p iécesde  m onnaie  dans Ies bobSehosdes flam beaus 
de la  table  de jeu , ele.

Móme v a ria tio a  de l ’usage dans Ies te rm es cou- 
ra n ts  : i  ***, o n  parle  d’un e  ouvriére  faisant tre s  
b ien  les taiUes.

— Est-ce done un e  corsetiére ?
— N on , d u  tou t, c’tíst un e  robeuse.
T rad u c tion  p a iis ienne  : un e  coutariéro  faisant

bien le s  corsages.
Oü trou v er un e  régle  au m ilieu  de coutum es si 

<liverses? A P a r ís ,  s a n s  doute , répondrez-vous; 
c ’est done á  celte source qu e  nous p u ise ro n s  pour 
v o u s  renseigner.

Une des questions posées p résen te , au  m om ent 
de I’année  oü nous som m es, u n  in té ré t d 'ac tualité  ;
il  s’agit des cadeaux, gratifications, etc., conve- 
iiables api'és un e  v illég ia tu re  chez des am is.

G onstatons d’abord  qu e  les politesses y ra tu ites  ,

so n td o  raoins en moin.s fréquentes; s ivousacceptez 
une  place dans un e  loge, vous n ’étonnerez per- 
sonne en envoyan t des fleurs quelques jo u rs  a p ré s ; 
donnan t, donnant, sem ble la  devise des tem ps 
m odernos ; aprés u n  sé jour chez des am is, i l  faut 
non seu lem en t la isse r u n  souvenir en a rg en t aux 
dom estiques, jna is il  est convenable d'offrir, 
quel.iue tem ps aprés , u n  présen t á  ses l iü ts s : il 
a u ra  u n c ó té p ra t iq u e o u  seu lem ent agi-éable, selon 
le u r  position.

L o rsq u ’une personne am ie conlribue á la  con­
clusión d’u n  n iariage, il est entré dans les mceurs 
de M  offiir u n  c a d e a u ; a u  débu t, cela  choquait et 
para issa it  rappeler le p a iem en t d’une a g ea ce ; 
m ain tenant, c’est adm is p a r  to u t  le  m onde.

D an s  une au tre  le ttre , on dem ande ce que doit 
donner un e  m arraine e t á  quelles dépenses en- 
tra ine ce t i tre ?  Le róle de la  m arra ine  est infl- 
n iu ien t p lus sim ple  que celui d u  p a rra in ;  c’est á 
celui-ci q u ’écboient tou tes  les grosses cbarges : 
cadeau ii la  m arra ine  (Ies gan ts  sont dém odés, on 
le s  rem place p a r  une éléganle inutilité), cadeau 
á la  m ére, á  l ’enfant, nom breuses boitcs de dra- 
gées, etc. L a  m arra ine  se borne á donner uu 
sou v en ir  á son filleul ; coquetier e t culller en ver- 
m eil, hocbet d’orfévrerie, po rte-bonbeur enfanlin  
s i c’est une fillette, ou p lu s  s im plem ent ob je t de 
toilette brod'é e t confectionné p a r  elle-méme.

Le trava il de vos doigts agües vous p eu t étre 
d 'une granderessource , chéres abonnées, dans cette 
épidémie de cadeau s  qui sé\-it su r  tou tes  les cir- 
constances de la  v ie  : baptém e, p rem iére  commu- 
nion, iiiariage, etc.; vous pouvez faire grand 
pla isir, á  peu  de frais, on u tilisan t aveogoiit tous 
Ies modeles que vous donne vo tre  J o u r n a l ; il  en 
est parm i vous qu i, se souvenan t des esem ples 
d’approvisionnem ent p ru d e n t que donne l'E crl-  
tu re , préparcn t pen dan t Ies n io is d’été, dans le 
calme de la  cam pagne, beaucoup de tra v a u s , 
sim ples e t ólégants, q u ’e lle so n t tou jours  l’occasion 
d'offrir p endan t la  saison d’h iver. Cherchez dans 
rA lb u m  de t r a v a u sq u e  nous vous envoyons chaqué 
m ois, Vüus n’aurez que l’em barras d u  chois.

Celles d’en tre  vous qu i peignent ont encore de 
p lu s  g randes facilités p o u r  va rie r  leu rs  p ré s e a ts ; 
elles pouvent aborder la  pein ture  des abat-jour, 
g rands e t petits , des éventails, écrans, para- 
ven ts, e tc . ; ees cadeaux-la  d isen t m ie u s  que to u t 
au tre  la  pensée de la  donatrice  et n ’ont pas la  bana- 
lité  des obje ts acbetés; le  tem ps c’est de l’argent, 
d isen t les A n g la is ; le tem ps c’e s t  de l’am ilié, c’est 
d u  souvenir, c’ost to u t  ce q u i donne d u  p rix  á un 
présen t poxiv c eu s  q u i ont l ’ñm e éievéc et, su ivan t 
ce m ot d u  P . Lacordaire, « saven t reconnaitre  un 
grand  cceur dans u n e p e t i te  m aison »,

E d m é e .
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1'  Ville lumiére.
d  une chose. — 5“ Villc dos E ta ts-U n is .

D E V I N E T T E S  

Mots en carré
. 3» Ou endom m agea. — 3» G oncurrent. — 4» R eprésen ta tion

(Antoineite Legras el son eléve.)

Epigramme
Q uel est l ’au te u r  de cet épigram m e, e t contre q u i fut-il é c r i t ;

Maudit soit l’auteur dur dont l’Spre et ruda verve 
Son cerveau lenaülanl, rima malgré Minerve,
E t de son lourd marteau marlelant le bon seus,
A fait de miehants vers douze fois douze cents, Pierre.)

Mots en drapeau
VechCíiíenigMÍ. ?(?•/lan ipe  : D u c q u í  j o u a u n e i ’a a ' i - 
m r i z m l a l e m e n ^  T re s  dure . -  H o ch e t san s  této. -  T end rem en t aiin«e. -

P le in  d-hevbe, -  BaUe p o u r jo u e .  k  la  paum c. ^Marguerite Grcsj^an.)

Mots en coupe
.............................. V e r í ic a le m e n t: P e ti te  plante  ennsm ie  des m au x  do gorge.

......................  H o r izo n ta lem en t : O ü  se font les ch ap eaus . — U ne espéco de eoudrier. —
■ ■ ■ ■ ■ ■  T o n t p e tit  ba teau . — O u b ravoure . — Poav  le bélier. — A m as l iq u id ^  n  w *

; ' ' ' sonne. — Un m uet. — Appul. — Poui- re sp u e r . —  D aiis u n  verre . — O u C lien t.
; -  Poui-16  m ai'cheur. — U n  végétal. — P o u r  Íes liqu ides. ^  ,

• ' Dorniéres paroles
A quellc  ferame célébre d u  x v m '  slécie les paroles su ivan tes  sont-elles 

a tlribuécs : , . .
,  Au P arad ls , v ite , vite, a u  g rand  galop ! » ,Germ<.na,-ée.

Mots en escalier
Verbe. — I ’abuliste.O u  L ev an l. — P réposition . — A rré t des hosUlités pen d an t un e  guerre.

U n  olseau — P o u r  les b ijoux . — E ntourée  d’eau. —  A u m ilicu  d u  visage.
A. P., Versailles.)

E X P L IC A T IO N  D E S  D E V IN E T T E S  D U  N U M É R O  D E  J Ü I N

M o t s  e k  t u i a k g i -e  :

A B E Ü E D A I R E
B O N A P A R ' I ’ E
E N T R A N T E
C A R A C A S .
E P  A C T E 
D A N A E 
A R T  S 
I  T E 
R E 
E

M o t s  e n  c.r o i x  l o h r \ i x e  ;

V
A
L

ORLEANS
N
c
I

M ARSEILLE
N
N
lí
S

Cn.tBADP. : Tan gage.
P a r o l e s  c é l é d r e s  : Pliilippo VI.

M o t s  e n  l o s -i n o e  :
M 

M E S  
M E N E R 

M E N E L I K 
S E L T Z 

R I Z 
K

M o t s  e h  s o í e i i . :

<3 ,

c t íw c s

' t í

Le D irec lew '-G éra n l: F . T h i é r y , í 4 , ru é  D rouot.

F ^ r i s .  — A*CAii*Lévy» í n i | . b r e v e t# ,  24. m *  C h i u c b a i .
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